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Plan Local d'Urbanisme - BEAUCHASTEL- Annexe Servitudes

ANNEXE 5.1,

ELEMENTS RELATIFS AUX SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

Type

Gestionnaire

Description de la SUP

Type de I'acte Date de I'acte

A4

Direction Départementale de

I'Agriculture et de la Forét

Passage des engins d'entretien le long
des cours d'eau : EYRIEUX

Arrété préfectoral

Protection des sites et Monuments

AC1 | Direction régionale de I'environnement histori
istoriques
- . Protection du captage d'eau potable L'lle | Arrété préfectoral du 9 et 17
AS1 | Agence régionale de Santé J'Eyrieux Aout 1999
EL11 | Agence régionale de I'environnement Ir]terd|ct|o,n Qacces sur les deviations
d'agglomérations
Service de la Navigation Rhdne- | Servitude de halage de 7,80 m le long de
EL3 Saodne la rive du Rhéne Non renseiané
2 rue de la Quarantaine Servitude de marchepied de 3,25 m le 9
69321 Lyon Cedex 05 long de la rive du Rhéne
PT2 | Direction Télécommunications du | Zone de dégagement hertzien R
LH | Réseau National Station St Roman de Lerps NAFNR 0070220001
T1 | SNCF - Région de Lyon Ligne SNCF Non renseigné
Plan de Prévention des Risques .
PML | Etat d’inondation du Rhéne et de I'Eyrieux Approuve le 12/03/14
14 | Réseau de Transport d'Electricité Etablissement des canalisations

électriques







DIRECT!CN DE L'IMMOBILIER

DELEGATION TERRITORIALE DE L'IMMOBILIER - SUD-EST
19 avenue Georges Pompidou - 69486 LYON CEDEX 03

NOTICE EXPLICATIVE SERVITUDE T1

de la loi du 15 juillet 1845
sur la police des chemins de fer

Le présent document a pour objet, d'une part, de définir les principales servitudes s'imposant aux propriétaires
riverains du Chemin de Fer qui se proposent d'édifier des constructions a usage d’habitation, industriel ou
commercial et, d'autre part, d’attirer I'attention des constructeurs sur la question des prospects susceptibles

d'affecter le domaine ferroviaire.

Ouvrage créant la servitude :

- ligne ferroviaire : N° 800 000 de GIVORS CANAL & GREZAN

Service Gestionnaire de la servitude :

SNCF — Délégation Territoriale de I'lmmobilier Sud-Est
Immeuble Le Danica
19 avenue Georges Pompidou
69486 Lyon cedex 03
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1/ SERVITUDES GREVANT LES PROPRIETES RIVERAINES DU CHEMIN DE FER

Larticle 3 de Ia loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer rend applicable aux propriétés riveraines
de la voie ferrée les servitudes prévues par les lois et réglements de la grande voirie et qui concerne
notamment .

- l'alignement,
- |'écoulement des eaux,
- ladistance a observer pour les plantations et I'élagage des arbres plantés.

D'autre part, les articles 5 et 6 de ladite loi instituent des servitudes spéciales en ce qui concerne les distances
a respecter pour les constructions et les excavations le long de la voie ferrée.

De plus, en application du décret -loi du 30 novembre 1935 modifié par la loi du 27 octobre 1942, des
servitudes peuvent grever les propriétés riveraines du chemin de fer en vue d'améliorer la visibilité aux abords

des passages & niveau.

Les distances fixées par la loi du 15 juillet 1845 sont calculées a partir de la limite légale du chemin de fer,
laquelle est indépendante de Ia limite réelle du domaine concédeé & la SNCF.

Selon l'article 5 de cette loi, la limite |égale du chemin de fer est déterminée de la maniére suivante

a) Voie en plate-forme sans fossé :

Une ligne idéale tracée & 1,50 métre
du bord du rail extérieur {figurs 1).

Figura 1
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b} voie en plate-forme avec fossé

Le bord extérieur du fossé (figure 2)

¢} voie en remblai:

Laréte inférieure du taius de remblai (figure 3}

le bord extérieur du fossé si cette voie
en comporte un {figure 4)

d) voie en déblai:

L'aréte supérieure du talus de déblai {figure 5)

Figure

Dans le cas d’une voie posée a flan de coteau, la limite leégale a considérer est constituée par le point extréme
des déblais ou remblais effectués pour la construction de la ligne et non la limite du terrain naturel (figures 6 et
7).

Figira 6

7, Limite 1€galte

Figure 7
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Lorsque le talus est remplacé par un mur de souténement, la limite 1égale est, en cas de remblai, le pied, et,
en cas de déblai, la créte de ce mur (figures 8 et 9).

Limiie 1égale

Limite I1€gale

Figure 8

Lorsque le chemin de fer est &tabli en remblai et que le talus a été rechargé ou modifié par suite d'apport de
terre ou d'épuration de ballast, |a limite |&gale pourra &tre déterminée a partir du pied du talus primitif, & moins
toutefois que cet élargissement de plate-forme ne soit destiné a I'établissement prochain de nouvelles voies.

En bordure des lignes a voie unigue dont la plate-forme a été acquise pour 2 voies, la limite légale est
determinée en supposant la deuxiéme voie construite avec ses talus et fossés.

Il est, par ailleurs, fait observer que les servitudes prévues par la loi du 15 juillet 1845 sur la police des
chemins de fer n'ouvrent pas droit a indemnité.

Enfin, il est rappelé gquindépendamment des servitudes énumérées ci-dessus — dont fes conditions
d'application vont étre maintenant précisées — les propriétaires riverains du chemin de fer doivent se
conformer, le cas échéant, aux dispositions de Ia loi de 1845, concernant les dépdts temporaires et
l'exploitation des mines et carrigéres a proximité des voies ferrées.

1- ALIGNEMENT
L'alignement est la procédure par laquelle I'administration détermine les limites du domaine public ferroviaire.

Tout propriétaire riverain du chemin de fer qui désire élever une consfruction ou établi une cldture, doit
demander l'alignement. Cette obligation s'impose non seulement aux riverains de la voie ferréee proprement
dite, mais encore a ceux des autres dépendances du domaine public ferroviaire telles que gares, cours de
gares, avenues d'acces, efc.

L'alignement est délivré par arrété préfectoral. Cet arrété indique aussi les limites de la zone de servitudes &
I'intérieur de laquelle il est interdit, en application de la loi du 15 juillet 1845, d’élever des constructions,
d’établir des plantations ou d'effectuer des excavations.

L'alignement ne donne pas droit aux riverains du chemin de fer les droits qu'il confére le long des voies
publiques, dits « aisances de voirie ». Ainsi, aucun accés ne peut &tre pris sur la voie ferrée.
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2 . ECOULEMENT DES EAUX

Les riverains du chemin de fer doivent recevoir les eaux naturelles telles gu'eaux pluviales, de source ou
d'infiltration provenant normalement de la voie ferrée ; ils ne doivent rien entreprendre gui serait de nature a
géner leur libre écoulement ou & provoquer leur refoulement dans les emprises ferroviaires.

D'autres part, si les riverains peuvent laisser écouler sur le domaine ferroviaire les eaux naturelles de leurs
fonds, dés linstant qu'ils n’en modifient ni le cours ni le volume, par contre il leur est interdit de déverser leurs
eaux usées dans les dépendances du chemin de fer.

3 - PLANTATIONS

a) arbres & hautes tiges : aucune plantation d'arbres 4 haute tige ne peut &tre faite & moins de six métres de
la limite légale du chemin de fer. Toutefois, cette distance peut étre ramenée a deux metres de la limite

réelle par autorisation préfectorale {figure 10).
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b) haies vives : Elles ne peuvent étre plantées a Fextréme limite des propriétés riveraines : une distance de
deux metres de la limite l&égale doit étre observée, sauf deérogation accordée par le Préfet qui peut réduire
cette distance jusqu’a 0,50 m de la limite réelle (figure 113
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4 - CONSTRUCTIONS

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'étre prévues dans les Plans Locaux d’Urbanisme
(P.L.U.) ou dans les cartes communales pour les communes dépourvues de P.L.U., aucune construction autre
gu'un mur de cldture, ne peut étre établie & moins de deux matres de la limite 1égale du chemin de fer.
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Il résulte des dispositions précédentes que si les clétures sont autorisées & la limite reéelle du chemin de fer,
les constructions doivent étre établies en retrait de cette limite dans le cas ol celle-ci serait située a moins de
deux métres de la limite [&gale.

Cette servitude de reculement ne s'impose gu'aux propriétés riveraines de la voie ferrée proprement dite, qu'il
s'agisse d'une voie principale ou d’une voie de garage ou encore de terrains acquis pour la pose d'une
nouvelle voie.

Par ailleurs, il est rappelé qu'il est interdit aux propriétaires riverains du chemin de fer d'édifier, sans
l'autorisation de la SNCF, des constructions qui, en raison de leur implantation, entraineraient, par appllcatlon
des dispositions d'urbanisme, la création de zones de prospect sur le domaine public ferroviaire {(cf. 2 "¢ partie

ci-aprés).

5 - EXCAVATIONS

Aucune excavation ne peut étre édifiee en bordure de la voie fetrée lorsque celle-ci se trouve en remblai de
plus de trois métres au-dessus du terrain naturel, dans une zone de largeur égale a la hauteur du remblai,

masurée a partir du pied de talus {figure 13).
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Figure 13

Est a considérer comme dangereux pour le chemin de fer, une excavation dont le fond de fouille entamerait un
talus fictif dont la créte serait située a 1,50 m du rail le plus proche et ayant une |ncI|na|son de 45° par rapport
a la verticale, lorsque le terrain naturel a un coefficient de frottement" supérieur & 1 (figure 13bis) et une
inclinaison de 80° par rapport & la verticale lorsque le terrain naturel, peu stable, a un coefficient de frottement
inférieur & 1 (figure 13ter).

) goefficient de frottement

sable fin et sec
160m sable frés fin
terre meuble trés séche
tetre ordinaire bien séche
terre ordinaire humectde
terre forte trés compacte

Figure 13kis

Figure 13ler




Sont considérés comme carriéres les gites de matériaux de construction, de matériaux d'empierrement et de
viabilité, de matériaux pour lindustrie céramique, de matériaux d'amendement pour la culture des terres et
d’'autres substances analogues, le tout exploité & ciel ouvert ou avec des galeries souterraines.

L'exploitation d’'une carriére doit étre déclarée au Maire qui transmet la déclaration au Préfet. Elle est soumise
3 la réglementation édictée par le décret 56.838 du 16 aolt 1956 portant code minier, et aux décrets pris en
application de 'article 107 de ce code.

Lors de I'exploitation a ciel ouvert, les bords de fouilles ou excavations sont établies et tenues & une distance
horizontale de 10 métres au moins des batiments ou constructions quelconques, publics ou privés, des routes
ou chemins, cours d’eau, canaux, fossés, rigoles, conduites d’eau, etc. L'exploitation de la masse est arrétee,
a compter des bords de la fouille, & une distance horizontale réglée & un métre pour chague métre d'épaisseur
des terres de recouvrement, s'il s'agit d'une masse solide (figure 14) ou & un métre pour chaque meétre de
profondeur totale de fouille, si cette masse, par sa cohésion, est analogue a ces terres de recouvrement

(figure 15),

{
I

Fupaman s e m v Fems

B E
FEA

Figure 14 Figure 15

L'exploitation d'une carriére souterraine ne peut étre poursuivie que jusqu'a une distance horizontale de 10
matres des batiments et constructions quelconques, des routes et des chemins, etc. Cette distance est
augmentée d'un métre pour chaque métre de hauteur de Fexcavation (figure 16).
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Figure 16

Si l'exploitation d’une carriére a ciel ouvert ou d’une carriére souterraine & proximité du chemin de fer a pour
effet de compromettre la solidité de la voie, la SNCF conserve la possibilite d’intervenir pour faire modifier les
conditions de cette exploitation ou faire rapporter Farrété préfectoral qui I'a autorisée. Il appartient au chef de
district d’alerter ses supérieurs et au Directeur d’Etablissement d'intervenir aupres du Préfet.
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6 — DEPOTS

Dépdts de matiéres inflammables :

Les dépodts de matigres inflammables ne peuvent étre établis @ moins de 20 métres de la limite légale du chemin
de fer (figure 17).
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Figure 17

Cette interdiction ne s’applique pas aux dépots provisoires de récoltes établis pendant le temps la moisson, e,
par assimilation, aux dépots de fumier et de gadoue pendant le laps de temps nécessaire a leur enfouissement.

Les principales matiéres inflammables sont :

- lLes meules de céréales et de pailles diverses ;

- Les fumiers, les dépdts d’ordures et gadoues

- Les bois de mine, les bois de sciage, les planches de bois tendre, tels que pin, sapin, peuplier ;

- Les planches de bois dur d’une épaisseur inférieure & 26 mm, les déchets de bois, copeaux et sciures ;

- Les couvertures en chaume ;
- Les broussailles et herbes séches coupées provenant spontanément du sol et amoncelées ou réunies,

etc. ;
- Les hydrocarbures méme enfermés dans des réservoirs hermetiquement clos,

- Les dépbts de vieux pneus a l'air libre.

Ne sont pas considérés comme matiéres inflammables :

- Les couvertures en carton bitumé et sable ;
- Les bois en grumes, les planches de bois dur d'une épaisseur au moins égale a 26 mm, les poutrelles ef
chevrons & condition que les dépots ne contiennent pas de déchets, de sciures, fagots ou autres menus

bois.

D'une maniére générale, le caractére inflammable des dépéts s'apprécie d'apreés la cohsistance physique et non
d'aprés une référence & un réglement ministériel. Cette liste n'a pas pour objet d'étre exhaustive,
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Dépbts de matiéres non-inflammables -

Aucun dépdt de matiéres non-inflammables ne peut étre constitué & moins de 5 metres de la imite légale du
chemin de fer {figure 18), sauf dérogation accordée par le Préfet, préalablement & l'instaliation du depdt.

Ces prescriptions sont applicables méme dans le cas ol il existe un mur séparatif entre le chemin de fer et une
propriété riveraine, |

Limite 1&gale
Limite réelle

Figure 18

Les dépots de matiéres non inflammables peuvent étre constitués & la limite réelle du chemin de fer sans
dérogation seulement dans le deux cas suivants :

- Sile chemin de fer est en remblai & la condition que la hauteur du dépdt n'excéde pas la hauteur du

remblai du chemin de fer (figure 19)
- S'il 'agit d'un dépst temporaire d’engrais ou autres objets nécessaires 4 Ia culture des terres.

Limite réelle

Limite l&gale

Figure 19
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7 - SERVITUDES DE VISIBILITE AUX ABORDS DES PASSAGES A NIVEAU

Les propriétés riveraines ou voisines du croisement 4 niveau d'une voie publique et d'une voie ferrée sont
susceptibles d'étre frappées de servitudes de visibilité en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifié
par la loi du 27 octobre 1842.

Ces servitudes peuvent comporter, suivant les cas

- I'obligation de supprimer les murs de cloture ou de les remplacer par des grilles, de supprimer les
plantations génantes, de ramener et de tenir le terrain et toute superstructure a un niveau déterming,

- linterdiction de batir, de placer des clétures, de remblayer, de planter et de faire des installations au-
dessus d'un certain niveau,

- la possibilité, pour 'administration, d'opérer la résection des talus, remblais et tous obstacles naturels, de
maniére a réaliser des conditions de vues satisfaisantes

Un plan de dégagement soumis & enquéte détermine, pour chaque parcelle, la nature des servitudes imposées,
lesquelles ouvrent droit a indemnite.

A défaut de plan de dégagement, le DDT soumet 3 la SNCF, pour avis, les demandes de permis de construire
intéressant une certaine zone au voisinage des passages a niveau non gardés.

Cette zone est teintée en gris sur le croquis ci-dessous (figure 20).

wisiks Terzay

Figure 20

2 /| PROSPECTS SUSCEPTIBLES D’AFFECTER LE DOMAINE FERROVIAIRE

L'attention des constructeurs est appelée sur le fait qu'au regard de I'application des réglements d'urbanisme, le
domaine ferroviaire doit étre assimilé, non pas a la voie routiére, mais & une propriété privee, sous réserve, le
cas échéant, des particularités tenant au régime de la domanialité publique.

Les constructeurs ne peuvent, par conséquent, constituer sur le domaine ferroviaire les prospects qu'ils sont en
droit de prendre sur la voie routiére. lls sont tenus de se conformer aux dispositions relatives & I'implantation des
batiments par rapport aux fonds voisins, telles guelles sont prévues par le Plan Local d'Urbanisme (P.L.U), ou a
défaut, par le réglement national d'urbanisme. En outre, compte tenu des nécessités du service public du
chemin de fer, des prospects ne peuvent grever les emprises ferroviaires que dans la mesure ou ils sont
compatibles avec I'affectation donnée a ces emprises.

Dés lors, tout constructeur qui envisage d'édifier un batiment qui prendrait prospect sur le domaine ferroviaire,
doit se rapprocher de la SNCF et, a cet effet, s’'adresser au chef de la Direction Déléguée Infrastructure de la
Région. La SNCF examine alors si les besoins du service public ne s'opposent pas & la création du prospect
demandé. Dans Paffirmative, elle conclut, avec le propriétaire du prospect intéresse, une convention aux termes
de laquelle elle accepte, moyennant le versement d'une indemnité, de constituer une servitude de non
aedificandi sur la partie du domaine ferroviaire frappé du prospect en cause.

Si cette servitude affecte une zone classée par sa destination dans le domaine public ferroviaire, la convention
précitée ne deviendra définitive qu'aprés lintervention d’une décision ministérielle ayant pour objet de soustraire
cette zone au régime de la domanialité publique.
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21/02/20 Plan Local d'Urbanisme - BEAUCHASTEL- Annexe Eau Potable

ANNEXE 5.2.
ELEMENTS RELATIFS AU RESEAU D’EAU POTABLE

Protection des ressources souterraines majeures (Extrait PAC)
Il existe sur la commune :
— une Zone d'Intérét Actuel dénommée « Puits de I'Eyrieux»

— une Zone d'Intérét Futur dénommée «lle de Couriol »

Carte multi-thématique ! _‘.

B P

Conception : DDT 07
Date d'impression : 13-04-2015

Zones stratégiques pour AEP
zone dintérét actuel
LLL] zone dintérét actuel et futur
I : . zone dintérét futur

N Communes de la BD Carlo

Description :
Données géographiques et attributaires dans le domaine des servitudes dutilité publique.

Carte publiée par I'application CARTELIE
© Ministére de 'Egalité des territoires et du Logement / Ministére de I'E du Dé durable et de I'Energie
SG/SPSSIPSIPSH - CP2| (DOMETER)

Protection des captages publics

Il existe sur la commune un captage en eau potable : captage puits de I'Evéque (captage bénéficiant de
perimetres de protection sans DUP)

Il a fait I'objet d'un rapport hydrogéologique du 17 janvier 1960 établi par R. Busnardo fixant des périmétres et des
prescriptions de protection.

La commune est également concernée par le périmétre de protection du captage de Ille d'Eyrieux (captage
bénéficiant de périmetres de protection avec DUP prise par arrété préfectoral du 9 et 17 ao(it 1999).




21/02/20 Plan Local d'Urbanisme - BEAUCHASTEL- Annexe Eau Potable
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Description :
Données géographiques et attributaires dans le domaine des servitudes d'utilité publique.

Carte publiée par I'application CARTELIE
] de 'Egalité des etdul 1/ Ministére de I'Ecologle, du pF durable et de IEnergie
SG/SPSSIPSIPSIT - CP2I (DOMWETER)

La commune de Beauchastel dispose d'une ressource en eau «le puits de I'Evéque », dans la nappe alluviale de
I'Eyrieux, avec une capacité de prélevement de 75 m3/h, soit 1500 m3/j. Le besoin en pointe peut étre estimé a
500 m3/j actuellement.

La capacité de la ressource est suffisante pour satisfaire des besoins supplémentaires.

L'étude «volumes prélevables» du bassin versant de I'Eyrieux a conclu a la nécessité de réduire les prélévements
sur la basse vallée de I'Eyrieux, hors Eyrieux soutenu.

Or le prélevement de la commune de Beauchastel s'effectue dans la nappe de I'Eyrieux, en aval du Cheylard et
bénéficie donc du soutien d'étiage depuis ce barrage.

La ressource en eau de Beauchastel n'est donc pas soumise aux réductions de prélévements préconisés par
I'étude volume prélevable. Néanmoins, dans un souci de rationalisation des prélevements, il est important que les
rendements de réseaux soient maintenus a un niveau supérieur a 70 %.

La commune est par ailleurs interconnectée au syndicat Rhéne Eyrieux pour sécuriser sa ressource.

L'alimentation en eau potable de la commune est gérée en régie par la commune.



s

S . - REPOBLIGUE FRANCAISE
. . PREFECTURE DE L'ARDECHE

Direction Départementale
de I’Agriculture et de la Forét
Service Forér Eau Environnement —

Renforcement des ressources en eau potable
du syndicat de production d'eau Rhone-Eyrieux.
Captage d'eau souterraine sur l'ile d'Eyrieux

ARRETE INTERPREFECTORAL
déclarant d'utilité publique les travaux de forage
et les mesures de protection de la ressource,
autorisant le prélévement d'eau dans le milieu naturel
et son utilisation pour la consommation humaine

Le Préfet de l'Ardéche Le Préfet de la Drome
Chevalier de I'Ordre national du mérite, Chevalier de la légion d"honneur,

Officier de I'Ordre national du mérite,

VU le code des collectivités territoriales,
\'Ule code de I'expropriation pour cause d'utilité publique,
VU le code rural. notamment l'article 113 sur les dérivations d'eaux non domaniales,

VU la lot n® 64 1245 du 16 décembre 1964 modifiée, relative au régime et a la répartition des
eaux et a la lutte contre leur pollution,

VU laloin® 923 du 3 janvier 1992 sur l'eau modifiée,
VU le code de la santé publique, notamment les chapitres I, III, VI, du titre ler, livre ler,

VU le decret n° 89.3 du 3 janvier 1989 modifié, relatif aux eaux destinées a la consommation
humaine. a l'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU l'arréte du 24 mars 1998 relatif a la constitution des dossiers mentionnes aux article 4. 5. 20 et
22 du decret n° 89.3 du 3 janvier 1989 modifié,

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative  la mise en place des périmetres de protection des

points de prélévements d'eau destinée a l'alimentation humaine (article L 20 du code de la santé
publique).
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VU la délibération en date du 16 juin 1998 du syndicat de production d'eau Rhone-Eyrieux
approuvant le dossier de prise en considération et de demande d'autorisation du captage de lile
d'Eyrieux (commune de La Voulte-sur-Rhéne) ,

VU le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiere d'hygiéne publique en date du 12 septembre
1998,

VU les dossiers d'enquéte publique et d'enquéte parcellaire auxquelles il a été procédé
conjointement, du 19 octobre au 2 novembre 1998 inclus, conformément a l'arrété interpréfectoral
du 23 septembre 1998, sur les communes de La Vouite-sur-Rhone (07), Beauchastel (07), Etoile-
sur-Rhdne (26) et Saint Georges-les-Bains (07),

VU l'avis favorable du commissaire enquéteur en date du 30 novembre 1998,
VU l'avis du conseil départemental d'hygiéne de la Dréme en date du 17 juin 1999,
VU l'avis du conseil départemental d'hygiene de I'Ardeche en date du 8 juillet 1999,

VU le descriptif des lieux, notamment le plan parcellaire et la notice récapitulative des servitudes
sollicitées inclus dans le projet de périmétre de protection du puits,

CONSIDERANT que le syndicat de production d'eau Rhone-Eyrieux doit pouvoir faire face, dans
des conditions de sécurité satisfaisantes, aux besoins en eau potable de la population dont il a la
charge,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Géneral de la Préfecture de I'Ardéche a Privas,
SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Drome a Valence,

ARRETENT

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1

Sont declares d'uttlité publique, les travaux a entreprendre par le syndicat de production
d'eau Rhone-Eyrieux en vue -

- de la realisation et de I'exploitation du puits de l'ile d'Eyrieux situ¢ sur la commune de La
Voulte-sur-Rhone,

g - de la création des périmetres de protection immeédiate, rapprochée et €loignée, autour du
g puits de I'le d'Eyrieux.
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AUTORISATION DE PRELEVEMENT ET D'USAGE

ARTICLE 2

Le syndicat de production d'eau Rhone-Eyrieux est autorisé, en vue de la consommation
humaine, a prélever une partie des eaux souterraines a partir du puits de l'ile d'Eyrieux situé sur la
parcelle n° 452 section AB du plan cadastral de la commune de La Voulte-sur-Rhone, selon les
modalités techniques figurant au dossier d'enquéte.

Le débit maximal autorisé est fixé a 300 m*h et 6 000 m?/;.

Cependant, dans un premier temps, la capacité de pompage installée est limitée a 200 m*h
et 4 000 m*/;. L augmentation de la capacité de pompage jusqu’a concurrence du débit maximal
‘autorisé est soumise aux conditions prévues a l’article 4 du présent arrété.

ARTICLE 3
Le syndicat de production d'eau Rhone-Eyrieux indemnisera le cas échéant les usiniers,

irrigants et autres usagers des eaux, de tous dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été
causés par le prélevement des eaux.

CONDITIONS D'EXPLOITATION

ARTICLE 4

L Le syndicat de production d'eau Rhone-Eyrieux est autorisé a utiliser I'eau prélevee en vue

[, de la consommation humaine, dans les conditions fixées aux articles 2 et 3.

' _ Sous réserve de la présentation d’une analyse compléte de premiére distribution conforme
aux imperatits de la réglementation en vigueur, les volumes distribués sont limités dans un premier
temps a 200 m#/h et 4 000 m?/).

L'autorisation d'augmentation du volume distribué jusqu'a concurrence du débit maximal

autorise est soumise a l'avis de l'autorité sanitaire sur la base d'une analyse compléte de I'eau apres
essal de pompage au débit souhaité.

Les ouvrages de preléevement doivent €tre équipes, des leur mise en service, d'un dispositif
de mesure des debits horaires et des volumes journaliers extraits du milieu naturel. Les dispositifs
de traitement prévus au dossier soumis a l'enquéte doivent également étre mis en place avant
toute utilisation de la ressource en eau .

Tous les résultats des mesures qualitatives et quantitatives effectuées par le responsable de
l'ouvrage, devront étre regroupés sur un cahier d'exploitation et tenus a la disposition des services
charges du controle sanitaire et de la police de I'eau. Ils seront conservés pendant 3 ans.

- Une synthése commentée de la surveillance réalisee par le gestionnaire de l'installation sera
' transmise a l'autorité sanitaire trimestriellement.

Toute évolution de la qualité des eaux brutes, tout projet de modification des
caracteristiques du captage ou du traitement (y compris les changements de produits), du systeme
d'alerte et de surveillance, devra étre porté par le syndicat de production d'eau Rhone-Eyrieux a la
connaissance du Prétet, accompagné d'un dossier justificatif
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- Le Préfet fera connaitre dans un délai d'un mois & partir de la réception du dossier, si ces
zations sont compatibles avec l'autorisation initialement accordée.

Dans la négative, une nouvelle demande d'autorisation préfectorale actualisée devra étre
déposée par le bénéficiaire.

~PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE §

[l sera établi autour du puits de lile d'Eyrieux, un périmetre de protection immédiate, un
périmetre-de-protection rapprochée-et-un périmetre de protection éloignée.

Ces périmetres s'étendent conformément aux indications des plans et états parcellaires
joints au présent arrété.

ARTICLE 6
Le périmétre de protection immédiate s'étend :
- parcelle n® 452 pro parte section AB du plan cadastral de la commune de La Voulte-sur-Rhone.

Il englobe toutes les installations de captage , y compris les drains rayonnants, les deux
piézometres et le forage d'essai. La zone de protection immédiate est une bande Est-Ouest limitée
~ de la fagon suivante : coté Eyrieux, le périmétre longe la limite ouest de la parcelle 452; cotés sud
et nord, 1l s'agit d'une limite Est-Ouest située a 30 métres au sud et au nord de I'axe du puits; coté
Est, le périmétre longe la limite Est de la parcelle 452.

La zone de protection immeédiate sera recadastrée. Cette nouvelle parcelle restera la
propriété du syndicat de production d'eau Rhone-Eyrieux tant que la captage sera utilisé pour la
distribution d'eau d'alimentation publique.

CESURES BT SERVITUDES A L'INTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Le périmetre de protection immédiate devra étre matérialise par une cloture grillagée
sutfisamment robuste pour empécher l'acces a toute personne étrangere au service et a d'éventuels
animaux. L'acces a la zone de protection immédiate se fera par un portail métallique fermant a
clef.

Des panneaux signaleront le nom et l'objet du captage et tous les renseignements
concernant l'organisme utilisateur a prévenir en cas d'anomalie constatée dans I'installation.
L'interdiction de penetrer dans la zone sera egalement mentionnée.

La cloture de la zone de protection et son portail d'acces seront regulierement entretenus.

A l'intérieur du périmetre de protection immédiate, toutes activités sauf celles nécessitées
par I'exploitation du puits, seront interdites. La petite aire de stationnement et de loisirs située sur
une partie de la parcelle 452 devra étre déplacée hors de la zone de captage. Toute végétation
arbustive et arborée, pouvant géner les installations par son developpement racinaire, sera
supprimee. Les arbres existants a proximité de l'ouvrage, des pieézometres et des drains devront
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-8tre enlevés. Leur arrachage devra se faire dans les meilleures conditions possibles, a savoir de la
-fagon qui entrainera le moins de perturbations du sous-sol. Dans cette zone, seul un couvert
herbacé réguliérement entretenu est autorisé. L'entretien ne devra pas utiliser de désherbant mais
uniquement des moyens mécaniques dont l'entretien devra se faire hors du périmétre de protection
immédiate.

Les aménagements de captage devront étre protégés des inondations. Sachant que la
hauteur de la crue décennale est de deux meétres cinquante au-dessus du niveau du sol, la dalle de
couverture étanche préconisée devra étre installée a trois metres au-dessus du sol.

Pour éliminer toute infiltration parasite autour du captage, il faut envisager un dispositif
d'étanchement efficace. Pour éliminer toute stagnation des eaux aprés une crue, autour de
ouvrage de captage et des drains, il conviendra de mettre en place un massif d'alluvions a pente
douce divergente a partirdu puits. -

ARTICLE 7

Le périmétre de protection rapprochée se développe autour du périmetre de protection
immeédiate de la fagon suivante :

- Sur la commune de La Voulte-sur-Rhdne, pour toute sa partie comprise entre la rive droite de
['Eyrieux et les limites avec les communes de Beauchastel et d'Etoile-sur-Rhone soit

parcelles n® 245 a 250, 326, 329, 335 a 337, 365, 367, 369, 371, 373, 375 et 452 a 460 section
AB du plan cadastral de la commune de La Voulte-sur-Rhone.

- Sur la commune de Beauchastel, a la limite des communes de Beauchastel et La Voulte-sur-
‘ Rhone soit :
o ) parcelles n® 581, 584, 585, 587, 391, 601 a 604, 614, 615, 683, 691, 692, 817, 840, 841,
’ 3 853, 856, 951, 954, 1115 pro parte, 1116 a 1121, 1110, 1123 pro parte, 1170, 1172, 1197 a
1199, 1201 a 1206, 1209 a 1216, 1236, 1237, 1241 pro parte, 1245, 1246 et 1264 section AE du
plan cadastral de la commune de Beauchastel

parcelle n° 600 pro parte section AD du plan cadastral de la commune de Beauchastel.

- Sur fa commune d'Etoile-sur-Rhone -
parcelles n® 16 pro parte et 23 a 26 section YR du plan cadastral de la commune d'Etoile-
sur-Rhone

Dans le perimetre de protection rapprochée sont interdites ou réglementées toutes
activites pouvant nuire au service d'exploitation du forage et/ou altérer la qualité des eaux par la

création d'une source de pollution.

il est interdit :

- de rechercher et de capter les eaux souterraines sauf dans le cadre d'une amélioration du
f, dispositif existant, objet du présent arréte. Cette interdiction ne concerne pas les piques agricoles
existantes. Toutefors, ces piques pouvant representer un risque de retour dans la nappe, d'eau
dont la qualite aurait eté alterée, chaque pique doit étre munie d'un clapet anti-retour,

- d'ouvrir ou d'exploiter des carriéres, des excavations ou des mines;
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- de constituer des dépots quels qu'ils soient : engrais organiques, chimiques, hydrocarbures
liquides ou gazeux, radioactifs, fumiers, purins, ordures ménagéres. Des dispositions dérogatoires
particuliéres sont définies pour la station d'épuration de Beauchastel et pour la compagnie
nationale du Rhéne (voir ci-aprés);

- d'établir des canalisations de tous produits liquides ou gazeux susceptibles d'altérer la qualité
des eaux souterraines. Des dispositions particuliéres sont prises pour la canalisation d'évacuation
des rejets de la station d'épuration de Beauchastel et pour les réseaux de collecte des eaux usées
de Beauchastel et de I'ancienne Cité E.D.F;

- d'établir camping ou stationnement de caravanes occupées;

- d’établir dés constructions superficielles;,

- de rejeter des eaux usées. Un réseau de collecte des eaux usées étant en place, toute
construction existante doit, conformément au code de la santé publique, s'y raccorder. Une
disposition particuliére est prise pour l'ancienne Cité E.D F ;

- de faire paitre du bétail,

- de laisser stationner tout véhicule sur le chemin en bordure de I'Eyrieux dans toute la

partie qui longe la limite ouest de la parcelle 452 (parcelles n° 457 a 460 section AB du plan
cadastral de la commune de La Voulte-sur-Rhone).

CMESURES PARTICULIERES A L'INTERIEUR DU PIERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE
Ces mesures concernent

- les usages agricoles. Un suivi rigoureux des pratiques agricoles est organis¢ a lintiative du
syndicat de production d'eau Rhone-Eyrieux par convention avec les agriculteurs Ce suivi
consiste. dans sa phase initiale, en un inventaire des produits utilisés pour l'amendement des terres
et la lutte contre les ennemus des cultures puis, au cours de l'exploitation de la ressource en eau.
en un suivi de I'évolution des pratiques en corrélation avec la variation de la qualité de I'eau.

- la route nationale 86

Lniretien hivernal et des bords de route 1l convient d'améliorer l'efficacité du déverglacage en
rédursant la quantité de produit et en favorisant les salages préventifs. L'utilisation des désherbants
et des limiteurs de croissance est egalement réduite. De plus certaines consignes d'usage doivent
etre respectées = suspendre les traitements lors des pluies, des periodes de sécheresse ou de gel:
respecter les dosages prescrits; stocker puis éliminer hors zone les emballages et les eaux de
ringage du matériel.

Pollution chronique de la chaussée et renversement accidentel : Afin de limiter au maximum les
sorties de route, il est mis en place un systéme anti-déversement par prolongement des glissiéres
de sécurité existantes. Ce dispositif est accompagné par un systéme de récupération des
A déversements tel que defini au dossier de demande d'autorisation présenté par le syndicat de
f production d'eau Rhone-Eyrieux. L'entretien de l'ensemble des dispositifs est réguliérement
' eftectue.
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. Alerte - il est prévu l'installation, a proximité de la zone a risque, d'une borne téléphonique de type
- 8.0.S. En complément, il convient de disposer, en bordure de la voie et aux deux extrémités du
périmétre de protection rapprochée, un panneau signalant la présence d'un captage d'eau potable
et donnant les numéros de téléphone des organismes a alerter en cas de pollution accidentelle
- (mairie, gendarmerie, pompier, exploitant, ...).

- La station d'épuration. Il convient de s'assurer de I'ancrage de la conduite d'amenée en bordure
~de I'Eyrieux afin d'éviter une rupture accidentelle de celle-ci;

Le déversoir d'orage le plus proche est déplacé vers I'amont.

‘Le rejet de la station est déplace a l'aval de l'arrivée du contre-canal dans I'Eyrieux. L'ouvrage de
rejet est équipé d'un dipositif de diffusion dont l'efficacité est assurée notamment en cas d'un
reflux des eaux du canal de fuite et du Rhone dans I'Eyrieux en direction de la zone d'alimentation
- de ta nappe.

Les lits de séchage de boues de la station d'épuration doivent étre étanchés. Aucun stockage de
boues, méme temporaire, ne peut se faire en dehors de ces aires étanches. Les eaux d'égouttage
sont recyclées en téte de la station d'épuration.

De maniére générale, l'entretien de la station d'épuration de Beauchastel doit €tre régulier et
rigoureusement conforme aux dispositions prévues par la réglementation générale. Une
convention régit les relations entre I'exploitant de la station d'épuration et l'exploitant du puits du
syndicat de production d'eau Rhone-Eyrieux afin notamment que ce dernier soit informé de toute
anomalie pouvant intervenir sur la station d'épuration.

- Les rejets de I'ancienne cité E.D.F. continuent a s'effectuer dans le canal de fuite.

- Les dragages de I'Eyrieux. Les dossiers d'entretien de I'Eyrieux, soumis par la compagnie
nationale du Rhone a l'approbation de l'administration, doivent prévoir de mettre en place un
systeme de curage supprimant toute incidence possible sur la qualité de la ressource en eau.

Il convient notamment, lors des opérations de dragage, de ne pas engendrer de dépression en fond
de lit afin de ne pas créer de piége a sédiments et matiéres organiques. Il faut prévoir I'aspiration
des tines de fond de lit 1l est egalement nécessaire de bien choisir la periode de dragage en
fonction de I'hydraulicite du cours d'eau, le phasage de I'opération et la technique d'extraction.

Si le dragage de ['Eyrieux nécessite le charroi des matériaux par camions, celui-ci ne peut
se faire que si l'eau d'essorage au cours du transport ne présente pas un risque de poliution pour le
milieu souterrain. Par ailleurs, il convient d'étre vigilant sur la qualité du chemin utilisé pour le
charrot (éviter notamment les nids de poule propices a la stagnation d'eaux susceptibles d'étre
polluees).

Les levers bathymetriques réalisés apres chaque crue de I'Eyrieux et a minima tous les
deux ans a partir des profils etablis tous les cinquante métres sont transmis pour information au
syndicat de production d'eau Rhone-Eyrieux qui doit en outre étre informé préalablement de toute
opération d'entretien de I'Eyrieux.

Par dérogation a l'interdiction de constituer des dépdts, la compagnie nationale du Rhone
béneficie d'une autorisation de déposer sur les parcelles n° 337 section AB du plan cadastral de la
commune de La Voulte-sur-Rhéne. lieu-dit " ‘lle d'Eyrieux ", et n° 16 section YR de la commune
d'Etoile-sur-Rhone. lieu-dit " ile Saint Thome ", les produits de dragage liés aux opérations
d'entretien de I'Evrieux. du Rhone naturel de Beauchastel et du canal de fuite. Un piezomeétre doit
étre realise par la compagnie nationale du Rhdne sur la parcelle n°® 337 section AB du plan
cadastral de la commune de La Voulte-sur-Rhone. Ce forage d'environ 10 meétres de profondeur
est tube en PVC d'un diametre suffisant pour permettre la prise d'échantillons au moyen d'une
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ouces. L’autorisation de dép6t s'accompagne de mesures spécifiques d’exécution, de
et de surveillance a la charge de la compagnie nationale du Rhéne :

sont autorisés les dépots de matériaux graveleux a I’exception des matériaux fins et des
ons.

‘Lors de chaque nouvelle opération de dragage, la C.N.R. fait procéder :

- & une analyse compléte de la qualité de I'eau avant le début du chantier et une semaine aprés

la fin du chantier (analyses type B1, C3, C4a, C4b, C4c et C4d au sens du décret n° 89 - 3 du

3 janvier 1989).

- 4 une analyse partielle de la qualité de I'eau au mi-temps du chantier sur les paramétres

suivants

métaux : fer, manganése, crome, cadmium, cuivre, plomb, arsenic, mercure, zinc, baryum.

pesticides : lindane, oxadiazon, triazines.

hydrocarbures dissous.

indice phénol.

Les résultats de l'ensemble des analyses sont transmis sans délai par la compagnie
nationale du Rhone au syndicat de production d'eau Rhone-Eyrieux et a la D.D.AS.S. de
I'Ardéche.

- L'entretien du contre-canal doit étre permanent pour empécher la formation de barrages par
les castors ou toute autre cause. Le départ de la branche sud pres de l'écluse est équipé d'une
vanne qui doit étre fermée rapidement en cas de pollution survenant en amont. Les opérations de
pose, d'entretien et de mise en oeuvre de la vanne sont gérés par le syndicat de production d'eau

- Rhone-Eyrieux ou son gestionnaire et font l'objet d'une convention avec la compagnie nationale
du Rhone.

ARTICLE 8

Compte-tenu des données concernant la nappe dans le secteur de Beauchastel, des risques
de pollution et de la presence de vecteurs hydrauliques a vitesse élevée de déplacement (Eyrieux,
contre-canal, canal de fuite, Rhone) le périmetre de protection éloignee s'etend sur une zone
importante.

Le périmétre de protection éloignée se développe au nord du périmetre de protection
rapprochee de la maniere suivante :

- Sur la commune de Beauchastel. il englobe toute la partie de la commune comprise entre, d'une
part, le canal d'amenée et la canal de fuite de l'usine hydroélectrique de Beauchastel et, d'autre
part, la RD 86E. de la limite nord de la commune avec celle de Saint Georges-les-Bains jusqu'au
‘ carrefour avec la RD 21 puis de la RD 21 jusqu'au quartier du Colombier. Au sud-ouest, sa limite
» sera la rive droite de I'Eyrieux, du quartier du Colombier jusqu'au périmétre de protection
rapprochee.

Ce developpement concerne les sections AE et AD pour leurs parties non incluses dans le
périmetre de protection rapprochée et situées a l'ouest du canal de fuite de l'usine hydroélectrique
de Beauchastel ainsi que la totalité de la section AC, 1l concerne en outre les parcelles n® 614 a
620 section A2 du plan cadastral de la commune de Beauchastel.

Aprhoney.doc - 8/13




- Sur la commune de Saint Georges-les-Bains, il englobe la partie comprise entre la voie ferrée et
le canal d'amenée jusqu'au début du contre-canal a savoir les parcelles n° 43 et 44 pro parte
section ZH du plan cadastral de la commune de Saint Georges-les-Bains ainsi que l'emprise du
giratoire RN 86 - RD 86E et les parcelles n°123, 190 et 191 section ZH du plan cadastral de la
commune de Saint Georges-les-Bains.

Dans ce périmétre il est indispensable que la législation générale soit appliquée de fagon stricte.
Des mesures particulieres sont en outre arrétées.

MESURLES PARTICULIERES A L'INTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

- L'étanchéité des réseaux de collecte des eaux usées et la conformité des installations
d'assainissement non collectif doivent étre vérifiées régulierement;

- Le stockage du fioul doit étre conforme aux normes en vigueur en ce qui concerne les cuves
enterrées, tant pour les particuliers que pour les artisans et les industriels.

- Les déversements de produits chimiques liés a l'entretien des béatiments, des véhicules
(vidanges sauvages) ou au fonctionnement d'établissements artisanaux ou industriels (garage,
carrosserie, coopérative fruitiére..) ne sont pas autorisés dans le sous-sol. Les installations prévues
pour traiter et/ou recueillir de tels produits doivent étre conformes et réguliérement entretenues.
Tout dysfonctionnement ou pollution accidentelle doit étre signalé dans les plus brefs délais aux
autorités compétentes (mairie, gendarmerie, pompiers, exploitant); '

- - L'entretien des espaces verts du bourg doit se faire dans les meilleures conditions & savoir :
utilisation minimale d'engrais et de produits phytosanitaires, entretien des engins d'entretien dans
des lieux spécialement adaptés ou toute fuite vers un collecteur non adapté peut étre évitée;

- L'entretien des abords de la voie ferrée fait I'objet d'une convention avec la S.N.C.F. afin de
prendre des mesures appropriées pour éviter toute pollution. Ces mesures sont a utiliser en
particulier au niveau des ponts de 'Eyrieux et du ruisseau des Feuilles et tout le long du fossé qui
longe la voie ferrée a I'ouest et entre le ruisseau des Feuilles et la téte du contre-canal, la voie
étant, en cet endroit, mitoyenne du contre-canal;

- L'entretien du contre-canal doit étre permanent pour empécher la formation de barrages par
les castors ou autres;

- Les accidents éventuels liés aux transports sur la RN 86, la RD 86F et la voie ferrée sont
signalés dans les plus brefs délais aux différentes personnes et etablissements susceptibles
d'intervenir (mairie, gendarmerie, pompiers, exploitant, SN.C.F., CN.R., DD.E)). Les points
particulierements sensibles sont les suivants : ponts sur I'Eyrieux, sur le contre-canal, sur le
ruisseau des Feuilles, sur la voie ferrée au niveau du giratoire nord et sur la route reliant l'usine au
bourg de Beauchastel, la RD 21 tout le long de son trajet immédiatement en rive gauche de
I'Evrieux; le trongon de voie ferrée sur toute la longueur qui longe le fosse; le carrefour giratoire
RN 86 - RD 80E.

- Les plantations sont l'objet d'une attention particuliere lors du renouvellemnt des arbres
fruitiers. 1l convient de perturber le moins possible la structure du sous-sol lors des opérations de
plantation et d'arrachage;
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Les dragages dans le lit de 'Eyrieux sont réalisés avec les mémes précautions que dans le
rimeétre de protection rapprochée.

ARTICLE 9

‘La zone du futur captage étant en relation étroite avec I'Eyrieux et le canal de fuite de l'usine
hydroélectrique de Beauchastel, il est nécessaire de se préoccuper de tout ce qui peut se produire
sur ces deux axes hydrauliques. Le syndicat de production d'eau Rhone-Eyrieux compte plusieurs
communes riveraines de I'Eyrieux , en amont de la zone de captage; il est donc possible de mettre
en place une information et un systéme d'alerte. D'autre part toute pollution importante du Rhéne
est signalée aux exploitants de captage de la nappe du Rhone; l'alerte coté Rhone sera donc
donnée rapidement.

SURVEILLANCE

Afin d'assurer un bon contrdle de ce qui se passe a proximité de la zone de captage (qualité des
eaux et piézométrie), il convient de renforcer le dispositif piézométrique en réalisant trois
piézometres supplémentaires aux emplacements suivants: limite avale de la station d'épuration,
milieu de la parcelle n® 335 section AB du plan cadastral de la commune de La Voulte-sur-Rhone,
angle sud de la parcelle n® 452 a proximité de la pile nord du pont.

ALERTE ET INTERVENTIONS

Un systéme d'alerte et d'intervention est mis en place a l'initiative du syndicat de production d'eau
~ Rhéne-Eyrieux avec les divers etablissements. organismes et collectivités susceptibles d'étre
impliqués - syndicat de production d'eau Rhone-Eyrieux, mairies, protection civile, pompiers
locaux. gendarmerie, SN.C F., C N.R., Chambre d'Agriculture, DD ASS DDE, DRIRE,
DDAF.
l.e plan d'intervention prévoit notamment la distribution des consignes d'action, en cas de
pollution accidentelle ou de dvsfonctionnement, aux gérants ou propriétaires d'établissements
presentant un risque. Des ressources de substitution avec maillage avec d'autres réseaux doivent
egalement étre recherchées.

ARTICLE 10
Pour les activités, depots et installations existants a la date de la publication du présent
arréte sur les terrains inclus dans le perimetre de protection rapprochée. il doit étre satisfait aux

obligations de mise er: conformite dans un délai de trois ans.

Les aménagements et indemnisations necessaires a la mise en place des périmetres de
protection seront conduits a la diligence du syndicat de production d'eau Rhone-Eyrieux.

[.a collectivite adressera un bilan de realisation a l'autorite sanitaire.
ARTICLE 11
Postérieurement a la publication du présent arrété, dans les périmétres de protection

rapprochée et €loignée, tout propriétaire qui voudrait créer une activiteé, installation ou dépét
reglemente, doit faire connaitre son intention au Prefet, en précisant :

Aprhoney doc - 10,1 ¢




- les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte,
- directement ou indirectement, 4 la qualité de I'eau,

- les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Le Prefet fera connaitre les éventuelles prescriptions destinées a préserver la ressource en
eau dans un délai maximal de trois mois & partir de la réception de tous les renseignements ou
documents demandés.

Sans réponse de l'administration au terme de ce délai, seront réputées admises les
dispositions prévues par le pétitionnaire.

ARTICLE 12

Toute personne a l'origine, ou témoin, d'un incident dans les périmétres de protection
susceptible de porter atteinte a la qualité de la ressource exploitée, doit en informer sans délai le
president du syndicat, le maire de la commune de La Voulte-sur-Rhone et la direction
departementale de la protection civile.

En cas de pollution accidentelle des eaux, le maitre d'ouvrage du forage affecté ou menacé
active le plan d'intervention qu'il a élaboré pour limiter les conséquences du sinistre et préserver la
sécurité des usagers du réseau de distribution d'eau.

ARTICLE 13

En toutes circonstances, les eaux utilisées pour la consommation humaine doivent
repondre aux conditions exigées par le code de la santé publique.

Le contrdle de leur qualité et celui du fonctionnement des dispositifs de traitement
eventuels. incombent a la direction départementale des affaires sanitaires et sociales.

Le controle du respect des mesures de protection de la ressource incombe au syndicat de
production d'eau Rhone-Eyrieux.

Lorsqu'il est constaté que les eaux ne sont pas saines, ou qu'elles sont mal protegees, leur
usage est immediatement suspendu par le maitre d'ouvrage. L'utilisation pour la consommation
humaine du captage affecté ne pourra étre & nouveau autorisée que lorsque la contamination aura
cesse. que son origine aura été déterminée et ses causes supprimees.

CONDITIONS D'APPLICATION

ARTICLE 14

Quiconque aura contrevenu aux dispositions du présent arrété sera passible des peines
prevues par le décret n° 67.1094 du 15 décembre 1967, et les articles L 46 et L 47 du code de la
sante.
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ARTICLE 15

Les travaux liés a la station d’épuration de Beauchastel doivent étre réalisés sans délai
avant la mise en exploitation du puits (cf. ARTICLE 7 - MESURES PARTICULIERES A L’INTERIEUR
DU PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE. - la station d’épuration).

Pour le reste, le bénéfice de la présente autorisation sera caduque si, dans un délai de cing
‘ans a compter de la notification du présent arrété, les travaux prévus ne sont pas réalisés.

ARTICLE 16

La présente autorisation est délivrée pour une durée de 30 ans a compter de la date de
signature du présent arrété.

ARTICLE 17

En vue du renouvellement de cette autorisation, le syndicat devra adresser une demande a
la préfecture de I'Ardéche, dans un délai de un an au plus et de six mois au moins avant la date
d'expiration.

ARTICLE 18

La demande de renouvellement susvisée comprendra :

- l'arrété d'autorisation et s'il y a lieu les arrétés complémentaires,

- la mise a jour des informations fournies au dossier d'autorisation au vu notamment des
résultats des analyses, mesures et controles effectues, des effets constatés sur le milieu et des
incidents survenus,

- les modifications envisagées.

ARTICLE 19

Le présent arrété sera, par les soins et a la charge du demandeur :

- d'une part, notifi¢ sous pli recommand¢ avec avis de réception a chacun des propriétaires
et usufruitiers des parcelles intéressées par l'établissement des périmeétres de protection,

- d'autre part, publié a la Conservation des hypotheques du département de I'Ardéche et a
la Conservation des hypothéques du département de la Drome dans un délai maximum de deux
mois.

Dans la huitaine qui suit la notification, les propriétaires et usufruitiers sont tenus d'appeler
et de faire connaitre a l'expropriant les fermiers, locataires, ceux qui ont des droits d'emphythéose,
d'habitation ou d'usage et ceux qui peuvent réclamer des servitudes.

Les autres intéressés sont tenus, dans le méme délai de huitaine, de se faire connaitre a
l'expropriant, a défaut de quot ils seront déchus de tous droits a l'indemnite.
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; Les servitudes prévues au présent arrété seront transcrites dans les documents d'urbanisme
- des communes concernées, dans un délai d'un an.

D'autre part, le présent arrété sera

- affiché en mairies de La Voulte-sur-Rhéne (07), Beauchastel (07), Etoile-sur-Rhone (26) et
Saint Georges-les-Bains (07), pendant une durée minimum d'un mois,

- inséré par extrait dans trois journaux locaux a la diligence de la Direction départementale de
l'agriculture et de la forét de I’Ardéche, pour le compte du syndicat de production d'eau Rhone-
Eyrieux,

- publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de I’Ardéche et de la préfecture de la
Drdme a la diligence de la Direction départementale de I'agriculture et de la forét de I’ Ardeche.

ARTICLE 20

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture de |'Ardéche, Monsieur le Secrétaire
genéral de la Préfecture de la Drome, Messieurs les Directeurs départementaux des affaires
sanitaires et sociales, Messieurs les Directeurs départementaux de l'agriculture et de la forét,
Messieurs les Directeurs départementaux de l'équipement, Monsieur le Directeur Régional de
IIndustrie de la Recherche et de I'Environnement, Monsieur le Président du syndicat de
production d'eau Rhone-Eyrieux, Monsieur le Maire de La Voulte-sur-Rhone, Monsieur le Maire
de Beauchastel, Monsieur le Maire de Etoile-sur-Rhone, Monsieur le Maire de Saint Georges-les-
Bains, sont charges, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété, dont ampliation
sera adressée a

- Mensieur le President du syndicat de production d'eau Rhone-Eyrieux,
- Monsieur le Maire de La Voulte-sur-Rhone,

- Monsieur le Maire de Beauchastel,

- Monsieur le Maire de Etoile-sur-Rhone,

- Monsieur le Maire de Saint Georges-les-Bains,

- DDASS de la Drome,

- DDASS de ' Ardeche,
- DDAF de la Drome,

- DDAF de I’Ardeéche,

- DDE de la Drome,

- DDE de I'Ardéche,

- DRIRE,

- Préfecture de la Drome,
- Prefecture de I'Ardeche
- Archives de la Drome,
- Archives de I’ Ardeche.

bl

PRIVAS. le VALENCE, le ¢ a0u 1943

17 AGUT 1399

Le Préfet de l‘Ardéche,y. i Le Préfet de la Drome. |,

u&éﬁiu’m‘m [67’/1/14374 pﬁ[_ (
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Jean-Claude BERNARD
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Périmétre de protection rapprochée

Périmétre de protection éloignée
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Libertd » fgaltté Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE -

- PREFECTURES DE L’ARDECHE ET DE LADROME

Direction Départementale des Affaires”
- Sanitaires et Sociales de 'Ardéche - -

'Renforcem'er.it des ressources en eau potable
du syndicat de production d’eau Rhéne-Eyrieux.
Captage d’eau souterraine sur I'lle de ’Eyrieux

ARRETE INTERPREFECTORAL
modifiant I'arrété interpréfectoral des 9 et 17 aoiit 1999
déclarant d’utilité publique fes travaux de captage
et les mesures de protection de la ressource,
autorisant le prélévement d’eau dans le milieu naturel
et son utilisation pour la consommation humaine

N°ARR-2008-141-12 . ' N° 08-2115
Le Préfet de PArdéche Le Préfet de la Drome
Chevalier de la Légion d’honneur, Chevalier de la Légion d’honneur,

Officier de POrdre National du Mérite, Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

VU le code de la santé publique, notamment son arﬁclé R. 1321-12,

- VU le code de F'environnement, |

VU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2212-2, L. 2215-1,
" VU le code de F'urbanisme, notamment ses articles L. 126-1, R. 126-1 4 R. 126-3, R. 126-36,

- VU I’_érrété' interpréfectoral des 9 et 17 édﬁ:t-.1999 déclarant d'utilité publique les travaux du captage
" de I'lle de FEyrieux et les mesures de protection de la ressource, autorisant le prélévement d'eau

“dans le milieu naturel et son utilisation pour la consommation humaine au bénéfice du syndlcat de
production de 'eau Rhéne-Eyrieux,

VU le courrier du 15 mars 2007 du maire de la commune de BEAUCHASTEL (07) lequel demande la
nomination d’'un hydrogéologue agréé en vue de connaitre son avis sur Ea possibilité d'étendre la

zone constrwte de l'ancienne C|te de la C.N.R. sud,

VU le rapport daté du 17 novembre 2007 de M. Georges NAUD hydrogeo[ogue agréé en matiére
d'hygiéne publique dans le département de I'Ardéche, relatif 4 un avis complémentaire sur les

servitudes et prescriptions dans le périmétre de protection rapprochée du forage de Flle de I'Eyrieux,
plus particuliérement sur le secteur construit de I'ancienne cité de la C.N.R. sud,



VU le courrier daté du 12 decembre 2007 du directeur departemental des affaires’ samtalres et
sociales de I'Ardéche au président du syndicat de production de 'eau Rhéne-Eyrieux, a qui il est
demande son avns sur Ie pro;et de modlﬂcatlon de I’arréte mterprefectoral des 9 et 17 ao(t 1999 sus-

VU Ie courrier daté du 10 janvier 2008 du pre3|dent du synd|cat de production de I'eau Rhone-
Eyrieux, lequel émet un avis favorable sous réserve -au projet de modlflcatlon de [larrété
- mterprefectoral des 9 et 17 aout 1999 sus-vise, :

VU Tavis favorable daté du 1‘ar février 2008 du dlrecteur departemental des affaires sanitaires et
sociales de ia Dréme,

VU l'avis favorable daté du 6 mars 2008 du conseil departemental de Ienwronnement et des nsques

X sanltalres et technologlques de I'Ardeche

- CONSIDERANT que les modifications apportees 3 I’arrete mterprefectoral des 9 et 17 aolt 1999 sus-
- visé ne sont pas de nature & modifier notablement les conditions d’exploitation et de protection du
_ 'forage ne nécessitant pas de ce falt une révision de Farrété d'autorisation,

:CONSIDERANT qu en vertu de Iartlcle R. 1321'-12 du code de la santé publique, les préfets de
FArdéche et de la Dréme prennent a leur initiative un arrété modificatif de Farrété d’autorisation,
estimant que le maintien de certaines dispositions n'est plus justifie,

SUR propos‘itioh de la s_e’Cfétaire générale de la préfecture de I’Ardéche,

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture de la Drome,
ARRETENT

ARTICLE 1
Larticle 7 de Parrété inter-préfectoral des 9 et 17 ao(it 1999 sus-visé est modifié de la fagon suivante :

- lalinéa 6 du paragraphe « il est interdit de: » est remblécé par I alinéa suivant -« d’établir d:e's
Gité CE.D.F., dit « C.N.R. Sud », ol Pextension des constructions sera toleree jusqua hauteur de
-20% dela Surface Hors d’ Oeuvre Nette des constructions existantes » ;

- lalinéa 7 du paragraphe « il est interdit de : » est remplacé par l'alinéa suivant : « de rejeter des
eaux usées. Toute construction existante ou nouvelle doit, conformément au code de la santé
publigue, se raccorder au réseau public d’assainissement des eaux usées » ;

- au chapitre « MESURES PARTICULIERES A L'INTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION
RAPPROCHEE », la phrase « Les rejets de I'ancienne clte E. D F. continuent & s'effectuer dans le
canal de fuite » est suppnmée

ARTICLE 2

L'article 14 de l'arrété mter-prefectoral des 9 et 17 aout 1999 sus-visé est remplacé par Iar1|cle"_
suivant : :

« Article 14 ' -
o Est puni d’un an d’emprlsonnement et de 15 000 € d’amende (artlcle L. 1324-3 du

code de la santé publlque), le fait :



- - d'offrir au public de Ieau en vue de I’allmentatfon humame sans setre assuré que cette
eau est propre a fa consommation ou a l'usage qui-en est fait ;

- d'utiliser de l'eau-impropre a la consommation pour la preparatlon et la conservatlon de
toutes denrées et marchandises destinées a |'alimentation humaine ;

- de ne pas se conformer aux dispositions des actes portant declaration d'utilité publique,
ou a linterdiction et a la rég!ementatlon des actlwtes dépots et mstalfatlons dans. les
déclaratifs d'utilité publique mentionnés a l'article L. 1321-2 du code de la santé publlque ;

- de ne pas se conformer aux dispositions relatives a l'interdiction et a la réglementation
des activités, travaux, dépdts et mstallatlons dans Ies périmétres de protection mentlonnes
aux articles L. 1322-3 a L. 1322-7 ; _

- de refuser de prendre toute mesure prévue au II de f'article L. 1321-4 pour fa|re cesser un
risque grave pour la santé publique ;

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans les conditions
prévues a l'article 121-2 du code pénal, des infractions prévues ci-dessus. Elles encourent la
peine d’amende dans les conditions prévues a l'article 131-41 du code pénai.

+ Est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende (article L. 1324-4
du code de la santé publique) le fait :

- de dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux

d’alimentation, .
- de laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans leau de
source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs

d’eau servant a l'alimentation publique. »

ARTICLE 3

L'article 20 de l'arrété inter-préfectoral des 9 et 17 aolt 1999 sus-visé devient l'article 21.

1l est créé un nouvel article 20 tel que suivant :

.« ARTICLE 20
Le present arrete peut étre defere au tribunal administratif de Lyon :

- en ce-qui concerme la declaratlon d’utilité publique, en appllcatlon de Iartlcle L 421-1 du code
de justice admlnlstratlve

* par toute. personne ayant intérét pour aglr dans un delal de deux mois a4 compter de son
affichage en mairie. :

- en ce qui concerne les servitudes publlques en appllcatlon de larticle R 421-1 du code de
justice admlnlstratlve
* par les propriétaires concernés dans un delal de deux mois a compter de sa

notification.

- en ce qui concerne le code de I'environnement, en application des articles L.211-6, L.214-10,
L.216-2 du code de l'environnement et dans les conditions prévues a article 14 de la loi n°® 76-
663 du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de I'environnement :
* par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois a compter de ia notification,
* par les tiers, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de I'affichage,
“ce délai étant le cas échéant prolongé jusqu'a la fin d’'une période de deux annees suivant la
mise en activité de I installation. » '



ARTICLE 4

'Les secretalres generales des prefectures de IArdeche et de la Drome les dlre.cteurs

c!epartementaux de Iagrlculture et de la forét de I'Ardéche et de la Dr6me Ies dlrecteurs.

départementaux de I'équipement de 'Ardéche et de la Dréme, le directeur régional de l'industrie de la B

recherche et ‘de l'environnement de Rhéne-Alpes, ie président du syndicat de production d'eau
Rhéne-Eyrieux, le maire de LA-VOULTE-SUR-RHONE, le maire' de BEAUCHASTEL, le maire
d’ETOILE-SUR-RHONE, le maire de SAINT-GEORGES-LES-BAINS, sont.chargés, chacun en ce qui
les concerne de Iexecutlon du présent arrete dont copie sera adressee - :

- au président du syndlcat de production d'eau Rhéne-Eyrieux,

--au maire de LA-VOULTE-SUR-RHONE,

- au maire de BEAUCHASTEL,

- au maire d'ETOILE-SUR-RHONE, o

- au maire de SAINT-GEORGES-LES-BAINS, : -

- aux directeurs départementaux des affaires sanitaires et sociales de 'Ardéche et de la Drome
- aux directeurs départementaux de I'agriculture et de la forét de 'Ardéche et de la Dréme,

- aux directeurs départementaux de I'équipement de I'Ardéche et de la Dréme, -
- au directeur régional de l'industrie de la recherche et de I'enwronnement de Rhone-AIpes

- aux préfectures de I'Ardéche et de la Dréme, :
- aux Archives de |'Ardéche et de la Drome.

PRIVAS, le 20 MA| 7008 VALENCE, le - 70 MAI 2008
Le Préfet de 'Ardéche, - Le Préfet de la Drome,
Pour I Pysfet, - - o
La Secréiaip flénérale, o Pour 16 Prfet, par délegtion,
o I_a_\_e_ rétaire Géndrale
Marle-Blanchs BERNARD S@

- Marie-Posic BARDECHE
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’ARDECHE

Délégation départementale
de I’Agence Régionale de Santé

ARRETE INTER PREFECTORAL
Modifiant I’arrété inter préfectoral des 9 et 17 aout 1999 modifié par I’arrété inter préfectoral
n°: ARR-2008-141-12 et 08-2115 du 20 mai 2008 déclarant d’utilité publique les travaux du
captage « lle de I'Eyrieux » situé sur la commune de LA VOULTE SUR RHONE
et les mesures de protection de la ressource, autorisant le préléevement d’eau dans le milieu
naturel et son utilisation pour la consommation humaine

N° 2014 021-0010 N° 2014 021-0013
Le Préfet de I’Ardéche Le Préfet de la Drome
Chevalier de la Légion d'honneur Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le code de la santé publique, notamment son article R. 1321-12 ;

VU le code de I'environnement ;

VU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2212-2, L. 2215-1 ;
VU le code de I'urbanisme, notamment ses articles L. 126-1, R. 126-1 a R. 126-3, R. 126-36 ;
VU le code de justice administrative, notamment son article L421-1 ;

VU l'arrété inter préfectoral des 9 et 17 aolt 1999 modifié par 'arrété inter préfectoral n®: ARR-2008-
141-12 et 08-2115 du 20 mai 2008 déclarant d'utilité publique les travaux du captage de l'lle de
I'Eyrieux et les mesures de protection de la ressource, autorisant le prélévement d’eau dans le milieu
naturel et son utilisation pour la consommation humaine au bénéfice du syndicat de production de
I'eau Rhéne-Eyrieux ;

VU le courrier du 06 décembre 2012 du Directeur Général de I'Office Public de I'Habitat (O.P.H.)
Vivarais Habitat, lequel demande la nomination d’un hydrogéologue agréé en vue de connaitre son
avis sur la possibilité d’étendre la zone construite de I'ancienne cité de la C.N.R. sud ;

VU le rapport daté du 27 avril 2013 de M. Gorges NAUD, hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne
publique dans le département de I'Ardéche, relatif & un avis complémentaire sur les servitudes et
prescriptions dans le périmétre de protection rapprochée du forage de llle de I'Eyrieux, plus
particulierement sur le secteur construit de I'ancienne cité de la C.N.R. sud ;

VU le courrier daté du 29 aout 2013 de la délégation départementale de 'Ardéche de I'Agence de
Santé Rhéne-Alpes au président du syndicat de production de I'eau Rhéne-Eyrieux, a qui il est
demandé son avis sur le projet de modification de I'arrété inter préfectoral des 9 et 17 aoGt 1999
modifié par 'arrété inter préfectoral n®: ARR-2008-141-12 et 08-2115 du 20 mai 2008 sus-visé en vue
d’'intégrer le projet d’extension modérée de la construction dans la zone de la C.N.R. Sud ;
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VU le courrier daté du 10 octobre 2013 du président du syndicat de production de I'eau Rhéne-
Eyrieux, lequel émet un avis favorable sous réserve au projet de modification de [I'arrété inter
préfectoral des 9 et 17 aolt 1999 modifié par I'arrété inter préfectoral n°: ARR-2008-141-12 et 08-
2115 du 20 mai 2008 susvisé ;

VU l'avis favorable daté du 23 septembre 2013 de la délégation départementale de la Drome de
'Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes ;

VU l'avis daté du 16 janvier 2014 du conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques de I'Ardéche ;

CONSIDERANT que les modifications apportées a I'arrété inter préfectoral des 9 et 17 aolt 1999
modifié par I'arrété inter préfectoral n®: ARR-2008-141-12 et 08-2115 du 20 mai 2008 susvisé ne sont
pas de nature a modifier notablement les conditions d’exploitation et de protection du forage, ne
nécessitant pas de ce fait une révision de I'arrété d’autorisation ;

CONSIDERANT qu'en vertu de l'article R. 1321-12 du code de la santé publique, les préfets de
'Ardéche et de la Dréome prennent & leur initiative un arrété modificatif de l'arrété d’autorisation,
estimant que le maintien de certaines dispositions n'est plus justifié ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Ardéche,

SUR proposition de la secrétaire général de la préfecture de la Dréme,

A.R.R.E.T.EN.T
ARTICLE 1

Conformément & l'article 11 de I'arrété inter-préfectoral des 9 et 17 aodt 1999 modifié par I'arrété inter
préfectoral n°; ARR-2008-141-12 et 08-2115 du 20 mai 2008 susvisé, les prescriptions mentionnées
dans le rapport de M. NAUD hydrogéologique agréé du 27 avril 2013 doivent scrupuleusement
respectés.

ARTICLE 2

L'article 7 de l'arrété inter-préfectoral des 9 et 17 aolt 1999 modifié par I'arrété inter préfectoral
n°: ARR-2008-141-12 et 08-2115 du 20 mai 2008 susvisé est modifié de la fagon suivante :

- l'alinéa 4 du paragraphe « il est interdit de : » est remplacé par l'alinéa suivant : « - d'établir des
canalisations de tous produits liquides ou gazeux susceptibles d'altérer la qualité des eaux
souterraines. Des dispositions particuliéres sont prises pour la canalisation d'évacuation des rejets de
la station d'épuration de Beauchastel et pour les réseaux de collecte des eaux usées de Beauchastel
et de l'ancienne Cité E.D.F y compris pour la partie se situant sur la commune de la Voulte-sur
Rhone » ;

- l'alinéa 6 du paragraphe « il est interdit de : » est remplacé par l'alinéa suivant : « d’établir des
constructions superficielles hormis, sur la commune de BEAUCHASTEL et de LA VOULTE SUR
RHONE, au niveau de 'ancienne cité d'E.D.F_, dit « C.N.R. Sud », ol 'extension des constructions
sera tolérée jusqu’a hauteur de 25% de la Surface de plancher des constructions existantes»;
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L'article 9 de l'arréié inter-préfectoral des © et 17 aolt 1999 modifié par l'arrété inter préfectoral
n°: ARR-2008-141-12 et 08-2115 du 20 mai 2008 susvisé est modifié de la fagon suivante :

- le paragraphe «surveillance» est remplacé par le paragraphe suivant: « Afin d'assurer un bon
contrble de ce qui se passe a proximité de la zone de captage (qualité des eaux et piézométrie), il
convient de renforcer le dispositif piézométrique en réalisant trois piézométres supplémentaires aux
emplacements suivants: limite avale de la station d'épuration, milieu de la parcelle n°639 de la section
AB du plan cadastral de la commune de La-Voulte-sur-Rhéne, angle Sud de la parcelle n°452 a
proximité de la pile Nord du pont. » ;

ARTICLE 3

Le secretaire générale de la préfecture de I'Ardéche, Le secrétaire générale de la préfecture de la
Dréme, la déléguée départementale de I'Ardéche de I'agence régionale de santé de Rhéne-Alpes, la
déléguée départementale de la Dréme de I'agence régionale de santé de Rhone-Alpes, le directeur
départemental des territoires, le président du syndicat de production d'eau Rhéne-Eyrieux, le maire
de La-Voulte-sur-Rhéne, le maire de Beauchastel, le maire d’'Etoile-sur-Rhéne, le maire de Saint-
Georges-les-Bains, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, qui
sera publié au recueil des actes administratifs de I'’Ardéche et dont copie sera adressée :

- au président du syndicat de production d'eau Rhéne-Eyrieux ;

- au maire de La-Voulte-sur-Rhéne ;

- au maire de Beauchastel ;

- au maire d'Etoile-sur-Rhone ;

- au maire de Saint-Georges-les-Bains ;

- a la déléguée départementale de I'Ardéche de I'agence régionale de santé de Rhdne-Alpes ;
- & la déléguée départementale de la Drome de I'agence régionale de santé de Rhone-Alpes ;
- au directeur de I'agence de I'eau Rhéne Méditerranée Corse,

- au président du conseil général de I'Ardeche.

PRIVAS, le 21 JAN. 20% 21 JAN. 2014

Le Préfet de I'Ardeche, sfet de la Drome

Betnard ROUDIL
Le Sbus Préfet de Nyons

Denia MAUVAIS
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RAPPOR?T GEOLOGIQUE

concernant le projet d'alimentation en eau potadle

, de la Commune de BEAUCHASTEL (Arddche)

Les habitants de la Commune de Beauchastel disposent
d'une alimentation suffisante en eau potable, celle-ci étant
pompée dans le nappe alluviale du Rhéne, ’

¥eis les travaux de la Compagnie nationale du Rhéne
risquent de perturber profondément la nappe alluviale et
par voie de conséquence, l'alimentation de Beauchastel.

De plus, on prévoit une augmentation considérabdble de
la population du fait de ls construction d'une cité ouvridre.

Il devient donc urgent de rechercher i
- une autre source d‘'approvisionnement en eau,
- une quantité euffisante en sau potable (le chif-
fre de 100 m3/heure est avancé).

Dans cette double perspective, la C.N,R., en lisison
avec le O¢énle Rursl de 1l'Arddche, fit entreprendre toute une
sérlie de recherches dont les principaux résultats sont ici
rappeléss

L'absence de ressources suffisantes en eau dsnas les

i hauteurs avoisinantes oriente obligatoirement les rechershes
vers la vallée de l'Eyrieux et l'étude dee sa nappe phréati-
que aux abords de Beauchastel.

A - L'observation dea variations de niveau de la nappe
de 1l'Eyrieux A son débouché dans la vallée du Rhlne, (indi-
, quées dans le plan de la C.N.R., M 5203) montre 1
- - l'existance 4'un niveau supérieur de la nappe,
b peu prds constent (0,50 m de difrférence entre niveau 4'étis;




- - 2 -

d'Octobre et niveau élevé de Février) au confluent des deux pln
plaines

' - 1'4troite liaison de cetie sone stable
aveo le tracéd actuel 4u lit de l'Byrieux.

B « L'examen des variations de la température de la dappe
par rapport A celles des eaux de l'Zyrieux conduit b la dé-
termination de la zone la plus protégée des influences directes
de la rivibre (voir plan C.KR,, MJ201) et courbes N3197).

Deux points (auntour des repdres P 719 et P 710) Sous deux
situés trde pris 4u 1it mlme de 1'Byrieux, apparaissent gomme .
trds sensidbles aux vaeriations de température de 1lid rividre.

C « A partir de ces donndes 11l oconvehait de choisir un
ou plusieurs lisux favorables A l'implantation de puits;
deux pointe furent retenus B 41 et B 42, le premier rive
droite, en ament de la route N 86, le second, rive gaushe,
2 1l'aval de¢ la route et du chemin de fer,
En ces points, deux sondages furent exécutds, et 1l'eau souterra
ne analysde. En volol les résultats communiqués au Génie Rural

pax la C.H.Re
coupe de B 41
épaisseur profondev
- terre vigétale 0,10 m
- 0.10 i

- gravier sableux et quelques 5,30 /
galets ¢ - 5,40
- gravier un peu moins sableux
et quelques galets (sabdle

oore,galets et gravier ocre 3,10
ot gris)
- marne jsune 0,10
- 8'60
- marne bleup plaestique 4,40 13
- marne bleue avec passages
sableux et passages noire 1,50
! o 14'30
- marne trds sableuse 2
« 16,30

Dans ce sondage du 8 mal 1959, le plen d'eau

se situs b ~ 2,17 m, soit & l'altitude absolue de 93,83 m,
alors gque le niveau de 1l'Eyrieux, au mme moment, mais un
peu plus en aval (pont BRKOF) est h 92,75 m, s0it & =~ 3,25 m
par rapport & la surface du gpxtém sondage. .
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L'analyss de l'eau aprde poupage, faite par le ladboratoire
départenental de la Dréme (n® 19&14) indique 1

matidres organiques, milieu acide 0,2 mg/litre
- - - alealin Op) =

asmoniague: néant

nitrites -
nitrates -
chlorures 30 mg
sulfates 6 mg
fer ¢}
Ca O 22 mg

degré hydrot. total 118
résistivité 6640 ohnms,

L'ana:;:: bactériologique ne falt mention d'sucun élément

patho )
En conséquence, eau bonne sux points de vue ohimique et dactdwe

riologique.
sondage B 42

Ia coupe de torrain montre
épaisseur profonde

terre végétale 0,10 n
gravier sableux et quelques
petits galets (oera? 9,70
- 9,80
gravier un peR moins aableux
avec galets ocre et gris 2,70
argile jeune 0,10

micaschiste

Ce sondage du 14 mai 1959 indique un plan d'ean & ~ 4,20 m
(altitude absolue: 91,47 m) alorsq que l'eau de 1l'Byrieux,
au pont SKCF est & 1l'altit.de de 92,75 m.

L'analyse de 1'eau aprds pompage, effectuée gar le labotatoire
départemental de la Dréfie conolut également & une eaun de bonne

qualité i

matidre organique, milieu acide 1 0,3 mg/litre

smmoniaque néant
nitrites -
nitrates -




chloxrures 48 nmg/litre é
sulfates 56 ng ‘
Ca O 95 ng

degré hydrot. total 260
- - permanent 12¢

réaistivité 2601 ohas

Au point de vue bactériologique, aucune contamination mioro-
bienne n'est décelée.

Aprds exanmen de toutes ces données, il reste b choisir
le point le plus favoradle & l'installation 4d'un puits et
d'une station de pompsge.

A la demande du Génie Rural de l'Arddche, chargée du
projet, je me suls rendu sur les lieux le 20 octobre 1959;
Messieurs VIGIER et VAUTIER, ingénieurs, m'ont accompagné et #
aidd dans la reconnaissance des pointa délicats.

Sur la carte gdologique au 1/80 000 de Valence, trois sor-
tes d'affleurements ssulement sont indiqués aux environs is~
médiats de Beauchastel: les miocsschistes, dos restes de¢ haute
terrasse du Rhéne et les alluvions acthuelles.

Les sondages et recherches effectudes par la C.N.R. et
préoisés dans le plan M 5§202, apportent d'utiles nouveautés.

1 -~ Les micaschistes seablent former une surface asses régue
lidre, sous les alluvions, avee une topographie presque plane,
d'altitude absolue variant entre 83 m et 87 m} toutefois, une
légdre inclinaison de direction KW-3E existe dans la surface
des micaschistes (environ 1%).

2 - une ligne d'affleurements calcaires (sous les alluvions
et en surface) apparait dans la vallée du Bhlne. Il s'agit sans
doute de calcaires jurassiques oorrespondant aux séries de la
Voulte. On peut s'attendre & l'existence d'une fallle entre
la ligne des calcaires et les micaschistes, deo direction NE-3V,

3 = Les marnes pliocines existent en profondeur, d'une part
dans la vallée du Rhéne, dtautre part dans le sondage B 41, entr
les altitudes absolues 87,30 et 79,70 au moins, le micaschiste
n'ayant pas €46 atteint.

I1 e'en sult que la jopographie des mioaschistes en profon-
deur,sdus les alluvions,représente un haut-fond au débouché de
la vallée de 1'Eyrieux &

sns celle du Rhéne. Les marnes du




sondage B 41, sans doute pliocdnes (il reste toutefois A le
prouver) se seralent déposées dans une sorte de rias surcreusds,
Ce n'est qu'une hypothdse, d'autres peuvent 8ire envisiées,
mais les éléments d'spréoiation manquent pour résoudre ce petit

probldme particulier.

4 - Far dessus les marnes et les micaschisjes se sont déposées
les slluvions fluviatiles de l'Eyrieux et du Bhlne, Nous mavons
qufen B 41, leur épatsseur est de 8,40 m, et de 12,40 m en
B 42. ¥ais nous manquons de donrées préciees sur leur nature

et leur granulométrie.

L'examen géologlique du secteur montre une nappe alluviale
d'une dizaime de mdtres d'épaisseur, mais qui s'amincit en re-
montant vers l'Eyrieux. Cette nappe repose sur une surface
asseg régulidre, faiblement inclinée,de micaschistes, au débou-
ché de 1l'Eyrieux dans la vallde du Hh8ne. Dans la vallée méme
de 1'3yrieux, un seul sondage indijue la présence de marnes sou
les al . uvions. On regrettera que d'autres aondages n'aient pas
été exéoutés, ce gquli nous apporterait d'utiles renseignements
sur l'épaisseur des alluvione daws 1'Zyrieux.

Choix de l'emplacement des pompages

Trois emplacements nous ont été proposés. Les deux premier
B 41 et B 42, résultent d'une convergence de facteurs favorable
d'aprds les études de le C.N.R. Le troisidme, A, nous est prope
par uné¢ parsiculier de la Commune.(voir leur situation sur sché

l - Eoint B 42
)

La coupe donnée par le eondage montre une bonne épaisseur d'al-
luviors. L'analyse bactériologique de l'eau est favorable. L'a.
nalyee chimique n'est pas vraiment défavorable. Toutefois,

on notera
- la différence en teneur de chlorures et de sulfates

avec l'eau de B 41,

- la brutale variation du degré hydrotimétrique total,
5 & 7% au départ, 262 aprés pompage.
Cela suppose une alimentation par une autre source que celle
des eaux de la nappe de 1'Eyrieux. On regrettera de na pas con-
nattre les tempérntures de l'sau avant et aprda pompage.
Cette eau, sans 8ire mauvaise est d4jd preeque dure.

¥Yais & notre avis, ce point doit 8tre abandonné pour une
raison beaucoup plus grave. Il se trouve en effet, & peun de di
tance du bourg de Beauchastel, et dans la direction de 1'écoul
ment de toutes les esux pouvant en provenir. Or l'on sait qu'i
n'existe pas de couche superficielle sufrisamment protectrice.




2 - point A

Il se trouve & environ 800 m en amont du pont de la

RN 86, sur la rive gsuche de 1'Byrieux. Il est & l'extrémité
aval d'une sorte de bras mort de la rividére, presque au niveau
de l'eau ds 1l'Eyrdeux. Le sol est maréoageux, spongieux, chargd
de débris, de végétaux pourrissants, milieu particulidrement
favorable au foisonnement des pollutiorns. Ce bras mort drafine
1'eau d'un petit ruisseau qui traverse la route D 21 et tralne
des immondices, voire les égouts naturels des habitations avois
nantes,
Point n'est besoin de sondage ou d'sutres moyens d'investigatic
pour savolr qu'il y a de l'eau. Mais cette eau est fangeuse

, pleine de miasmes.,. & ¥ral dire, l'eau courante de la riviére
est nettement meilleurs.
De plus on ne voit gudre la possibilité 4d'assolir des cuvrages
bétonnés dans ces fonds boueux.

3 - point B 41

L'analyse, tant chimique que bactdériologique signale
une eau potable.

La situation elle-mefle est égnlement favorable i hors
d'atteinte des principaux dangers de pollutions,
C'est donc dans cette petite terrasse que l'on envisasgera
le creusement dee puits de pompage.

Conditions d'exéoution du vrojei

1l - La question du débit

Elle ne pourra gudre &tre résolue que lorsque l'on aura creusd
un premier puits. Au cours du poupage dans ce puits, on étu~
diers les variations du niveau de la nappe % 1'aide de piézo-
mdires, et l'on en déduires l'emplacement poszible des autres
ruits, tout au moins du deuxidme; le troisidme s'il était
envisagé se d4duirait de la position des 2 autres.
Toutefois, on se conformers auk deux impératifs suivants 3

- pas de puits & moins de 50 m de la rividre,

- pas de puits plus éloigné de la rividre que le
point B 41.

2 - La construction d'un puits

Juel que soit le type de puits envisagé (m8me un puits Raney)
la maconnerie sera toujours solide et étanche, et l'ouverture
parfaitement close.

Ia zone d'arrivée de l'eau souterraine resters &4 une pro
fondeur supérieure & 5 m de la surface du sol.

Le sondage B 41 est installé sur une petite terrasse,
inondable par fortes crues. En conséquence, l'ouverture du




puits sera surdlevée & une hauteur supérieure & celle des plus
fortes crues.

On entourera le puits d'une collerette bétonnde, bien
anorée sur sa magonnerie, d'une largeur de 1 m au moins, et
enfouis & 0,50 m au~dedsous de la surface du sol.

Recouvrant la codlerette en béton et s*étalant sur une
largeur de 2,50 m & 3 m, on disposers une couche d'argile ou
mieux, de terre trds argileuse. Cette couche aura 0,20 m &

0,30 m d'épaisaeur, le maximuz étant autour du puits de manidre
& donner 2 l'ensemble une 1légdre pente pour que les eaux de sur
ce puissent s'écouler. On comblera ensuite avec du cailloutis
argilo-sableux, sans éléments trop groseiers, dont on peut amé-
liorer la cohésion en y m8lant quelques éléments anguleux. Le
tout sera fortement tasaé.

3 - Qqualité de l'eau

Nous disposons déjd d'une analyse indiquant une sau peu miné-
ralisée et de bonne qualité.
Toutefois une analyse n'est qu'une indication mamentanée, et
81 les qualités chimiques de l'eau changent géndralement peu,
par contre les qualités bactériclogiques peuvent 8tre tris
variables. Nous conseillons doncy dés la fin des travaux, apras
nettoyage et pompage d'au moins 24 heures, de prélever un sutre
échantillon aux fink d'une snalyse plue compldte par un labora-
toire agrié de ldre classe. Un double en sera expédiéd au géo-
logue.

Des risques de pollution subsistent

- or ne cornalt pas pour le moment la granulométrie exacte et
en conséqu:snce le pouvoir filtrant des alluvions, et par aillet
1l'on sait combien les alluvions fluviztiles sont de compositior
et de morphométrie variasble.

- on notera l'absence d'unse couverture superficielle impermé-
able et protectrice.

- on ne connait pas duns quelle :esure varie la qualité de
l'eau de nappe phréatique,

- ni son comportement vie & vis d'une crue normale, et suttou
vis & vis d*une crue inondent la terrasese de B 41,

-~ l'installation d'un pompage peut créér de nouvesux circuits
souterrains, entre autres, un appel des esux de versant.

- le niveau supédrieur de l= noppe d'cau reste relativement
peu profond, 1 & 2 m sous la surface, donc tris sensible aux
infiltrations superficlelies.

-~ la préacnce de vergers bien entretenus sur ls versant rive
droite (p8chers) supposerd un ¢pandnge toujours possible
d'engrais naturels ou chimigues. On ne peut prévoir dans quell
mesure ces produlits atteignent la n=2,pe.

Afin de pallier aux rieques de contaminetion bactériologi
ques, Jje crois indispensable d'envisager un dispositif de ja-
vellisation automatique.




4 - Terrains de protection

Les puits doivent normalement 8tre protégés per une cloture
golide et infranchissable, tout au moins au bétail, La nature
inconsistante du terrain et la possibilité de crues et d'inon-
datione obligent & rechercher une cloture acsez résistante,
avec pigquets en fer ou béton minces, bien enfoncés et relids
par file de fer ou barbelés peu serrdés.

Cette cloture entourera les puitas en restant 4loignée de chacun
d'eux de 20 n.

Ce terrain sera propriéts communale, &ewra rester propre, sans
broussailles, sans débria, de surface réguli’re, sasns surcreuse
ments.,

Dans un quadrilataire ainsi délimité 3
- U7 86,
- 1lit de l'Syrieux, .
- au 3%, ligne droite, parslldle & l'tyrieux et distante du
point B 41 de 200 m,
~ en amont, ligne Kilk-5UW, distante de 400 m de B 41,
il sera interdit, par arr8té municipal,

- de construire,

- de déposer des iimondices, vider des ordures, épandre
des engrais naturels organiques ou des produits chimiques toxi-
ques,

- de creuser des fosses, des pui:is,

- de capter les eaux souterraines szns accord de la mu-
nicipalitd et d'autorité compétentes,

- de cultiver le terrain. Toutefois, l= plant=ztion d‘ar-
bres est possible et mlme recommendée pour la zone amony (ri-
deau anti-crue). ilais on ne , peut perme’ tre gutune plantation
as-ez clairsemée & cause de le rerte en eau qui en résulterait,
et afin d'éviter de: sous-bois malproprres. Cette plantrtion
respecterait la te:raln de protection cloturd.

stent donndes ces servitudes, je crois que la munieipalité
aurcit tout intérét A acquérir, pour la sécurité des pompages,
1e totalité de ces has terrains, actuellement en ;runde manjorité
délaiseés.

Conclusion
Compte tenu des directives ci-dess ue précisées, je donne
avis favorable > la construction d'un puite ou d'une sirie
de puits dans les alluvions de 1'tyrieux (zone de B 41) servant
& l'alinentation en eau potab.le de Beauchastel.
Lyon, le 17 = 1 - 1960

K. Busnardo
Géolorue agréé pour le Jervice
des saux
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G. FAURE
108 Av. CHATEAUFLEURY
26100 ROMANS
Tel : 0475471717
Fax : 0475470707
Mail : ideo@kyxar.fr

Mission d’Hydrogéologue Agréé
CLIENT :

COMMUNE DE BEAUCHASTEL
MAIRIE
07800 BEAUCHASTEL

OBJET :

MISE EN CONFORMITE DU PERIMETRE DE PROTECTION
DU CAPTAGE COMMUNAL

VISITE DU SITE — 22 novembre 2001
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1 — PRESENTATION (figure N°1).

La commune de Beauchastel a sollicité la nomination d’un Hydrogéologue Agréé pour :

« Définir les périmétres de protection du captage communal : Puits I’Evéque »

A la demande du préfet et sur proposition de George NAUD, coordinateur départemental, j’ai
été désigné comme hydrogéologue au mois de octobre 2001.

Une visite sur le site a été proposée en date du 22 novembre 2001. Le compte rendu de cette
visite fait ’objet de ce présent compte rendu.

2 - COMPTE RENDU DE LA VISITE DU 22 NOVEMBRE 2001

2.1 - Etaient présents le jour des réunions :

o Ville de BEAUCHASTEL :
o M. VALAT : Maire de Beauchastel
o M. LAFOSSE : Adjoint, délégué a I’eau et a I’assainissement.
o  Mme PICOTTI : Responsable du budget

o CONSEIL GENERAL : M. PARAT

o DDASS : M. BEAUMES

o C* GENERALE DES EAUX : M. VALETTE

. HYDROGEOGUE AGREE : M. FAURE

2.2 — Mesures effectuées lors de la visite :
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M. Lafosse nous a transmis un certain nombre de documents avant la réunion, la DDASS nous
en a communiqué d’autres lors de la réunion.

Apres les avoir tri€s et €tudi€s, il en ressort un certain nombre de conclusions. (Les documents
cités, ayant un intérét, seront numérotés et joint en annexe).

1- Les captages communaux

o Position des captages : ils sont situés en bordure de la riviére Eyrieux, en rive droite a
quelques centaines de métres de son débouché dans le Rhone. Au nombre de deux, I’'un est distant de
70m de la riviére (puits N°1), le second de 40m (puits n°2). Il existe un piézométre en acier situé a
12m du puits N°1.

. Leurs réalisations, selon les personnes présentes a la réunion, dateraient de 1949.
Cette date parait improbable car a la lecture du document datant de janvier 1960 de M. BUSNARDO
(doc.1), hydrogéologue agréé, on s’apercoit qu’il préconise de réaliser un voire plusieurs puits et
définit les terrains de protection.

. Niveau statique : Nous avons mesuré un niveau d’eau voisin de 4m/sol.

. Profondeur du puits : En descendant dans 1’ouvrage, j’ai pu constater que le puits est en
béton monolithique sur les 8m de départ, ensuite 1’ouvrage est télescopé avec des buses d’un
diametre voisin de Im qui, a priori, doivent s’ancrer dans le substratum argileux proche de 12m selon
la coupe donnée par M. BUSNARDO.

o On voit de nombreuses barbacanes en briques sur la partie supérieure. Sur I’ouvrage N°1

2 rangées sont dénoyées et des racines passent au travers de ces ouvertures.

2-  Les autres ouvrages du secteur

Nous n’avons pas effectué un travail exhaustif . M. Lafosse nous a montré des ouvrages qui
servent 1’été pour I’irrigation.

Il existerait aussi plusieurs puits dont le captage de I’Eyrieux pour lequel les périmétres de
protection ont déja été définis et viennent recouvrir la zone de ceux de Beauchastel pour ce qui
concerne le périmetre rapproché. Il sera donc utile d’en connaitre les servitudes et d’en tenir compte
pour la mise en place des nouveaux périmetres.

3- Les cultures occupant la plaine alluviale

Les deux captages sont situés en bordure de I’Eyrieux, sur une zone non cultivée. Il y pousse
quelques arbustes (peupliers principalement).

Plus au sud et a I'ouest entre le Rhone et les coteaux, les terrains sont occupé€s actuellement

par des cultures arboricoles. Certains sont en cours d’arrachage et de nouvelles cultures — a priori —
plus céréaliéres devraient étre mises en place. D’ores et déja il semble nécessaire de prévenir les
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agriculteurs de la mise en place des périmétres de protection et d’éventuelles servitudes dont la
limitation des engrais sur ce secteur ouest et sud-ouest.

4- Documents bibliographiques

L’inventaire en est le suivant :

. Un rapport non daté et non signé tragant les grandes lignes du projet d’alimentation en
eau de la commune de Beauchastel. Document sans grand intérét.

. Un morceau de document non daté (mais par déduction proche de 1955) et non signé
(page 11 a 18) fournint quelques renseignements sur les alluvions en se référant a des cartes et des
sondages que nous ne disposons pas. Document sans grand intérét.

. Un rapport de 6 pages de la CNR daté du 13 juillet 1956 et fournissant quelques
€léments généraux sur la nappe aquifére de la région valence beauchastel. Document pas
suffisamment précis pour avoir un grand intérét.

o Rapport géologique daté du 17 janvier 1960 de M. Busnardo, hydrogéologue agréé. Ce
document est complet, il donne la coupe géologique du site ainsi que quelques analyses chimiques et
préconise la marche a suivre.

o Une étude de 1960-1961 de Vannier. Seul un paragraphe intéresse la nappe de
Beauchastel.

. Deux documents de la CGE datant de 1986 et de 2000 et concernant des généralités sur
le réseau, les débits, le prix.... Le débit prélevé maximum est voisin de 800 m3/jour. Il existe une
confusion possible dans les appellations entre les puits de I’Eyrieux qui concerne aussi la commune de
la Voulte et le puits 'Evéque.

o Un document du SRAE de décembre 1984 (doc.2). Ce document fait état d’une
vulnérabilité forte vis a vis de pollutions chroniques ou accidentelles.

. Un ensemble de cartes antérieures a 1980 dont une retrace la piézométrie,

o Quelques analyses chimiques provenant de la DDASS. Concernant ces analyses, lors de
la discussion en mairie certaines observations ont été faites :

o La présence de nitrates de fagon épisodique. Une chronique précise de la totalité

des mesures existantes sera établie par la DDASS afin que 1’on puisse envisager des corrélations entre
les facteurs climatiques et les concentrations en nitrates.
o Les analyses bactériologiques sont toujours faites sur I’eau traitée.

. M. Valette de la CGE signale I’ensablement d’un des puits. La partie moteur de la
pompe immergée retirée était recouverte par le sable.
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3 — CONCLUSIONS

3.1 — Le constat :
. Les documents récupérés sont anciens dans leur totalité.

. Il n’existe pas de données sur les ouvrages de captage : coupes technique et lithologique,
courbes des essais de pompage, rayon d’action ....

3.2 — Etudes géologiques complémentaires :

Comme le souligne la DDASS dans son courrier du 23 octobre 2001 envoyé a M. Le Maire,
cette ressource délivrant plus de 100 m3/jour, il est nécessaire de disposer d’éléments
hydrogéologiques complémentaires.

Nous allons proposer un descriptif des besoins afin que la mairie puisse consulter plusieurs
entreprises spécialisées qui remettront une proposition technique et financiére permettant de répondre
a ces besoins. Le choix sera fait en tenant compte de la qualité de la prestation. Les entreprises
disposeront des documents bibliographiques existants.

Concernant les ouvrage :

. Coupe technique des deux ouvrages, dessablage, nettoyage des barbacanes, avec
enlévement des racines. Les arbustes qui sont a proximité des puits seront coupés. La commune
devra auparavant rechercher le ou les propriétaires des terrains environnants.

. Essai de pompage sur chaque puits avec mise en place d’'une pompe d’un débit de 100
a 150 m3/h et refoulement en aval hydraulique dans la riviere. Durée estimative : 12h pour les
paliers. 36h pour I’essai en continu. L’énergie sera fournie par le client. Un des puits sera placé en
fonctionnement forcé (le protocole sera vu avec ’exploitant).

. Mise en place de piézomeétres permettant de suivre I’influence du pompage et de calculer
les paramétres hydrodynamiques de la nappe. Pendant ces essais, il sera intéressant de réaliser des
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analyses de I’eau brute toutes les 6h (bactériologie et nitrates) soit 5 analyses puis une B3C3 en fin de
pompage.

. Tragage a partir de piézometres et de la berge. Une description trés précise de la

méthodologie sera exposée sachant que le but est de calculer la vitesse d’écoulement et la part de
’eau provenant directement de la riviére.

Concernant la nappe aquifére :

. Recensement exhaustif des ouvrages autour des captages. La distance par rapport &
I’ouvrage de captage sera proposée par le bureau d’étude en tenant compte des objectifs a atteindre.
Les ouvrages seront nivelés afin de pouvoir tracer une carte piézométrique précise.

° Une étude géophysique du recouvrement alluvial par méthode de panneaux électriques
permettra de localiser la présence d’éventuels chenaux d’écoulements préférentiels.

° Des mesures (sur 5 2 10 ouvrages) des teneurs en nitrates (une en hautes eaux et une a
I’étiage a réaliser simultanément a la piézométrie) afin de comparer I’étendue de la plage des
concentrations.

L Carte piézométrique (€tiage, hautes eaux). Il sera peut étre nécessaire d’implanter
quelques piézométres supplémentaires afin d’avoir un maillage satisfaisant. Un modéle mathématique
simulant les écoulements en régime permanent au débit maximum de prélévement sera élaboré en
hautes eaux et a I’étiage. Celui-ci devra permettre de visualiser la participation de la nappe
d’accompagnement de I’Eyrieux en fonction des saisons.

° Une carte environnementale et de vulnérabilité sera tracde.

ROMANS le 27 novembre 2001,

L’hydrogéologue agréé en matiére d’hygiene
Publique pour le département de 1’ Ardéche

Guy FAURE
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champ captant de
BEAUCHASTEL

F01 - Cartes de situation géographique
Extrait Michelin au 1/200000
Extrait IGN au 1/25000




puits N°2
(en arriére dans |'alignement)

La riviére Eyrieux

racines

Vue des barbacanes

zone du champ
captant

Berges de I'Eyrieux

FO2 - Planches photo du champ captant
Site de Beauchastel (07)
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GEOLOGIQUE

concernant le projet d'zlimentaticn en eau potable

de l= Commune de BEAUCHASTEL (Ard¥che)
e i T Ty

Les habitants de la Commune de Reauchastel disposent
d'une alimentation suffisante en esau
pompée dans la nappe alluviale du Rh8

rctable, celle-ci 4tant
ne., :

#els les travaux de la Compagnie natiocnale du Rhéne
risquent de perturber profordément la nappe alluviale et

par voie de conséquence, l'alimentation de Beamuchastel.

De plus, on prévoit une augmentation considérabdle de
la population du feit de la constructior d'une cité ouvridrs.

11 devient donc urgent de rechercher i

- une autre source d'approvisionnement en eau,
- une quantité suffisante en eau potable (le chif-
fre de 100 m3/heure est avancd).

Jans cette double perspective, la C.i.Rsy en limison

endrs toute une
3 "_‘ - =l _n +
BT e

s W Eed

L'absence de resscurces suffisantes en eau dara les
hauteurs avoisinantes orlente obligatoirsment les rechershes
vers la vallde de l'Iyrieux et l'€iude des sa nappe phréati-
que aux abords de Beauchastel.

A - L'observation des variations de nivezu de la nappé
de 1'Zyrieux A son débouché dams la vallde du Rh8ne, (indi-
quées dans le plan de la C.N.l., ¥ 5203) montre 3

- l'sxistance d'un niveau supdrieur de 1a nappe,
4 peu prds constant (0,50 =

de difrdrencs entrs niveau d'étiag



d'0ctobre et nivesu dlevé de Février) au confluent des deux 5=
plaines,

- 1'8troite liaison de cetie zone etadls
avec le tracd actuel du 1lit de l'Eyrieux.

B - L'examen des variations de la température de la happe
par rapport 4 celles des esux de 1'Byrieux conduit & la dé-
termination de la zone la plus protégde des influences direocte
de la rividre (voir plan C,NR., M520C1¥ et acurbes M5197).
Deux pointa (autour des repdres P 719 et P 710) tous deux
gitués trds pris du 1lit méme de 1l'Byrieux, apparaissent comue .
trds sensibles aux variations de températurs de 14 rividre.

C « A partir de cea donndes 11 convehait de choisir un
ou plusieurs lieux favorables & l'implantation de pulis;
deux points furent retenus B 41 et B 42, le premier rive
droite, en amcnt de l= routc K 86, le second, rive gauche,
2 1'aval de la route et du chemin de fer.
En ces points, deux sondages furent exécutés, et 1'eau souterr:
ne analysde. En volei lee résultats communiqués au Génie Rurac
par la C.H.R.

goupe de B 41
épaisseur profondet
- torre vigdtale 0,10 m
had Q'lo H
- graviar sableux et gquelques 5,30
galets ¢ - 5,40
]
- gravier un peu moins eableux
et quelques galets (sable
ocre,galets et gravier ocrs 3,10
et gris)
L) -, 8’50
= garne jaune 0,10
- 8,60
- marne bleug plaetigue 4,40 -
- mgyne bleue avec passages

sadbleux et passages noirs 1,30

Dans ce aondage du & mai 1959, le plan d'eau
se situe & - 2,17 m, soit & 1l'altitude abaclue de 93,83 m,
alors que le nivesu de l'Eyrieux, au méme moment, mals un
peu plus en aval (pont SHCF) est & 92,75 m, soit & - 3,25 m
par rapport & la surface du pxiix sondage. ;
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L'analyse de 1'eau aprds pompage, falte par le laboratoire
départemental de la Drélme (n? 19814) indique 3§

natidres organiques, milieu acide 0,2 mg/litre

azmoniaque: néant

ailtrites -
nitrates -
shlorurss 30 mg
sulfates 6 mg
fer 0
Ca O 22 ng

degré hydrot. total 1ie
rdaistivité 6640 ohms.

L'analyse bactérioclogique ne fait mention d'aucun 41lément

pathogéne.
En conséguence, eau bonne aux points de wue chimique et bactds

riologique.
BOn g B 42

La coupe de terrain montre @
épaisseur profonde

terre végétale 0,10 m
- 0,10 =z
gravier sableux et quelgues
petits gmlets (oere} 9,70
- 9,80
' gravier un pep moins aableux
avec galets ocre et gris 2,70
- 12.50
argile jaune 0,10
- 12,60

micaschiste

N Tyya w T TR Vererny
eu pont SKCF est A 1'altit:de de 92,75 m.

L'analyse de l'eau aprés pompage, effectude par le laboratolre
départemental de la Dréile conolut également ) une eau de bonne
qualité 1

matidre organique, milieu acide 1 0,3 mg/litre
- - -~  alecalin 0,1 -

amnoniaque néant
nitrites -
nitrates -



chlorures 48 mg/litre
sulfates 56 mg

Ca O 95 ng
dagré hydrot. total 269
- - permansant l2%

réalativité 2601 ohms

Az point ds vue bactériologique, aucuns contamination alcro~-
bienne n'est décelde.

Aprds exanmen de toutea cea donndes, 1l reste A choisir
le point le plus favorable 2 1'installation d'un puiis et
d'une station de pompage.

A la demande du Génie Rural de 1'Arddche, chargée du
projet, Je me suis remdu sur les lisux ls 20 octobre 1959;
Messieurs VIGIER et VAUTIER, ingénisurs, m'ont accompagné et £
aidé dans la reconnaissance des pointa dd4licata,

Aspect gfologique du sectsur

Sur la carte gdologique au 1/80 0CO de Valence, trois sor-
tes d*affleurements seulement sont indiquéds aux envirens ime
médiats de Beauchastel: les micaachistea, des restes de haute
terragsse du Rhlne et les alluvions actuelles,

Les sondages et recherches effactudes par la C.N.R. et
précisds dans le plan K 5202, epportent d'utiles nouvesutda.
1 - Les micaschistes semblent former une surface assez régu=
lidrs, sous les alluvions, avee une topographie presque plane,
d'altitude adsclue variant entre 83 m et 87 m; toutefois, une

légdre inclinaison de direction R¥W=3E existe dans la surface
o8 i oas - N—— BT B

bbbl -

rpar 7dilee du xnlne. IZ"=°agit Sans
doute de calecairss Jurassiques correspondant aux séries de La
Voulte. On peut s'aitendre 2 l1'existence d'une faille entre
la ligne des calcaires et les micaschistes, de direction HE-3W,
J = Les marnes pliocdnes existent en profondeur, d'une part
dang la vallée du Rhéne, d'autrs part dans le sondage B 41, ent:
lsg altitudes absolues 87,50 et 79,70 au moins, le micaschiste
n'ayant pas été atteint.

R

I1 e'en suit que la topographie des micaschistes en profon.
deur,séus les alluvions,représente un haut-fond au débouché de
la vallds de 1'EByrieux dans celle du Rh8ne. Les marnee dy



sondage B 41, sans doute pliocdnes (1l reste toutefols & le
prouver) se seralent déposées dans une sorte de riaz surcreusée
Ce n'est qu'une hypothdse, d'autres peuvent 8ire envié%ées,
mals les éléments d'sprécilation manquent pour résoudre ce petit
probldme particuller.

4 - Par dessus les marnes et les micaschisjes se sont ddposées
leg alluvions fluviatiles de 1'Zyrieux et du Bhdne., Noua savons
qu'en B 41, leur épalsseur est de 8,40 m, et de 12,40 m en
B 42, H¥ais nous manquons de donrées précises sur leur nature
et leur granulométrie.

L'examen gdologlique du secteur montre une nappe alluviale
d'une dizaime de mdtres d'épaisseur, mals qui s'amincit en re-
montant vers l'iyrieux. Cetie nappe repose sur une surface
assez régulidre, faiblement inclinée,de micaschistes, au débou-
ché de 1'Eyrieux dans la vallée du Kh8ne. Dons la vallée méme
de 1'X3yrieux, un seul asondage indijue la présence de marmnes 8ou
iss al .uvions. On regrettera que d‘'autres sondages n'alent pas
ét¢é exdéocutés, ce qui nous apporterait d'utiles renseignementia
sur 1l'épaisssur des slluvicns deme 1'Zyrieux.

Cholx de l'emplacement des pompages

Trois emplacements nous ont été proposés. Les deux premie:

B 41 et B 42, résultent d'une convergence de facteurs favorabl:

. d'aprds les études de la C.N.R. Le troisidme, A, nous est prop:
per uneé persiculier de la Commune.(voir leur situation sur sche

1l - Foint B 42

L]
Le coupe dornée par le sondage monire une banne épaisseur 4d'al
luviors. L'analyse bactfriologique de l'eau est favorable. L'a
nalyse chimique n'est pas vraiment défaverable. Toutefois,
on notera ¢
- la différence en iteneur de chlorures et de sulfates

£ rrose '
des eaux de la nappe de 1l'Zyrieux. On regre
nattre las tempdrniures de l'eau avant et aprds pompage.
Cette emu, 3ans 8tre masuvalse est d4ja presque dure.

“ais ¥ notre avis, ce point doit &tre abandonné pour une
raison beaucoup plus grave. Il se trouve en effet, & peu de di
tance du bourg de Beauchastel, et dans la direction de 1l'écoul
ment de toutes les easux pouvant en provenlr. Or l'on sait qu'i
n'existe pas de couche superficilelle sufiisamment protsctrics.
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2 - point A

I1 se 4rouve & environ 800 m en amont du pont de la
RN 86, sur la rive gamuche de l'Eyrieux. Il est & 1'extrémité
aval d'une sorte de bras mort de la rividre, presque au niveau
de l'esau d2 1l'Zyrteux, Le sol est marécageux, spongleux, charg:
de débris, de végétaux pourrissants, milleu particulidrement
favorable au foisonnement des pollutions. Ce bras mort draine
1'eau d'un petit ruisseau qui traverse la route D 21 et tralne
des immondices, volre les égouts naturels des habitations avol:
nﬂ.ntes .
Point n'est besoin de sondage ou d'autres moyens d'investigati:
pour savoir qu'il y a de l'eau. iMais cetis eau est fangeuse,
pleine de miasmes... & ¥ral dire, l'eau courante de la riviére
est nettement meilleure.
De plus on ne voit gudre la poesibilité d'essoir des ouvrzges
bétonnéas dana cea fonds boueux.

3 - point B 41

L'analyse, tant chimigue que bactdériologlque signale
une eau potable.

le situastion elle-mefle est égzalement favorable i hors
d'atteinte des principaux dangers de pollutions.
C'est donec dans cette petite terrasse que l'on envisageras
le cresusement des puits de pompage.

Conditions i'exdcution du projet

1 - ILa question du débit

Blle ne pourra gudre 8tre résolue que lorsgue l'on aura creus:
un premier puits. Au cours du pompage dans ce pults, on étu~
diers les variations du niveau de la nappe 2 l'aide de piézo-
mdtres, et l'on en déduira l'emplacement pogrible des autres
ruits, tout au moins du deuxidme; le troisidme g111 dtait
envisagé se déduirait de la position des 2 auires.
Toutefols, on se conformera aus deux impératifs suivants

- pas de puits & moins de 50 m de la rivigre,
e 38 i@ pudi.p 6l o gné rivitre gue le

&

2 - La_constiruction d'un

Guel que soit le type de puits envisagé (m&me un puits Raney)
la maconnerie sera toujours solide et étanche, et 1l'ouverture
parfaitement close. ‘
La zone d‘'arrivée de 1l'eau souterraine restera & une pre
fondeur supérieure & 5 m de la surface du so0l.
Le sondage B 41 est installé sur une petite terrasse,
inondable par fortes crues. in conséquence, l'ouveriure du



puits sera surélevée & une hauteur supérieure & celle des plus
fortes crues.

On entourera le puits d'une collerstte bétonnée, bien
ancrée sur sa magonnerie, d'une largeur de 1 m au moins, et
enfoule % 0,50 m mu~dedsous de la surface du sol.

Recouvrant lz codlerette en béton et s'dialant sur ume
largeur de 2,50 m 4 3 m, on disposera une couche d'argile ou
mieux, de terra trds arglleuse. Cette couche aura 0,20 m &
0,30 m d'épaisseur, le maximum étant autour du puits de manidre
% donner X 1l'ensemble une léghre pente pour que les eaux de sur
ce puissent s'écouler. On comblera ensulte avec du cailloutis
argilo-sebleux, sans élémenta trop grossiers, dont on peut amé-
li~rer ls cohdésion en y mdlant quelques éléments anguleux. Le
tout sera fortement tassé.

3 = qualité de l'eau

Nous disposons déj2 d'une mnalyse indiquant une eau peu miné-
ralisde ot de bonne qualité.
Toutefois une analyse ntest qu'une indication mnamentenée, et
si les qualités chimiques de l'eau changent généralement peu,
car contre les gualités bactériclogiques peuvent 8tre trés
variables. Houe conseillons doncy das la fin des travaux, apras
nettoyzge et pompage d'au moins 24 heures, gde prélever un autr:
échantillon aux fing 4'une =snalyse plus complite par un labora-
toire agréé de ldre classe. Un double ern sera expédié au géo-~
logue.

Des risques de pollution subsistent @

- on ne connait pas pour le moment lsa granulométrie exacte et
en consdaqusnce le pouvolr filtrant des aslluviens, et per aille
1'on sa't combien les slluvions fluviztiles sont de compositio
et de morphométrie variable.

- on notera l'absence d'une couverture sup=rficielle impermé-
able et protectrice.

- on nebconnait pr8 d=ns quelle -esure varie la qualité de
1'eeu de nappe phréatique,

- ni son comportement vie & vis d'une crue normale, et surtou
vis 3 vis d'une crue inond-nt la terrasse de B 41.

- 1'installation d'unr pom-aze peut créfr de nouveaux circuits
un appal des exux de versant.

LBy onBTBUj LBEEE B

- 1a prdsence de vergers bien entretenus sur
droite (pl&chers) supposer®t un ‘pendoge toujours posaible
d'engrais naturels ou chimigues. On ne peut prévolr dans quel:
nesure ces produits atteignent la n~.pe.

Afin de pallier sux risgues de corntamination bactériclog:
sues, je crois indispensable d'envisager un dispoasitif de ja-
vellisation =sutomaticue.



Conclu

4 - Terrains de protection

Les puits doilvent normalement 2tre protégds par une cloture
Solide et infranchissable, tout au moins anu bétall. La nature
inconaistante du terranin &t 1o possibilité de crues et d'inon-~
dations obligent & rschercher une cloture assez réoistants,
avec plauets en fer ou béton minces, bien enfoncéas et relids
ror £11s de fer cu burbelés peu serrds.

Cette cloture entourers les puits en restant éloignée de chacur
d'eux de 20 m.

Ce terrain sera propridts communale, #ewra rester propre, sans
broussailles, ssns débrie, de surface régulidre, sans surcreuse
mants,

Dans un quadrilataire ainsi délimité
- 4N 8o,
- 11t de 1l'Zyrieux,
- au 8%, ligne droite, paralldle & l'dyrieux et distsnte du
point B 41 de 200 m,
= en zmont, ligne KiE-55W, distante de 400 m de B 41,
il sera interdit, par arrété municipal,

- de construire,

- de déposer des iimondices, vider des ordures, épandre
des engrals naturels organiques ou des produits chimiques toxi-
ques,

- de creuser des fosses, des puiza,

¥ - de capter les eaux souterraines 8z2ns accord de la mu-
nielealitd et dlautoritd conpftentes,

- de cultiver le terrain, Toutefois, l= plantztion d'ar-
bres est possible et zline recommendde pour la zone amony (ri-
deau anti-crue). iais on ne peut perme tre gu'une ulantation
ac-ez clairsemde & cause de l= perte en esu qui en rdédsulterait,
et afin d'éviter de: sous=bois malpropres. Cette plantrotion
respecterait lx te rain de protection cloturd,

stent donndes ces servitudes, Je crois gque le municip=lité
sur«it tout intér€t & acquérir, rour ia sdouritd des nDonpagen,
la totnlitd de ces bas t ins llene s e donidt

zion

Compte tsnu des directives ci-dess us crdecisdes, je donne
avis fovorable “ 1a congtruction d'un ruits ou d'une s’rie

de puits dans les alluvions de 1'iyrieux (zone de B 41) servant
& 1l'2limentation en eau potab le de Beauchastel.
Lyon, le 17 = 1 - 1560

K. Busnardo
Géolo ue agriéé pour le servics
des  ~ux
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AQUIFERE N°® 5
NAPPES DU CONFLUENT

RHONE-EYRIEUX

- Définition des magasins aquiféres :

Les alluvions récentes sont trés perméables (10"2 m/s) dans l'en-
semble ; une dizaine de métres d'épaisseur, sur substratum cristallin
(granite et micaschiste) dans la vallée de L1'EYRIEUX et marneux (Plio-
céne) & 1'Est de la faille des Cévennes qui "barre" le confluent.

La nappe libre des alluvions de 1'EYRIEUX passe, a l1'Est de 1la
faille des Cévennes, sous les limons rhodaniens et peut devenir captive
localement.

Il y a une relation étroite entre la nappe et 1'EYRIEUX. En pério-
de de pompage intensif, cela crée le tarissement de la riviére. Au pas-
sage de la zone faillée, gui correspond grossiérement a la limite d'in-
fluence des nappes du RHONE et de 1'EYRIEUX, on note des remontées d'eau
hydrothermale qui modifient les qualités physico-chimiques des préléve-
ments.

- Qualité de la ressource

Les eaux de la nappe de 1'EYRIEUX sont trés peu minéralisées (ré-

sistivité entre 6.000 et 9.500 ohms/cm et ont une dureté TH = 3,5 & 6°
tres faible.

Ces valeurs passent & 3.000 ohms/cm et 16 a 32° dans la

t -

nappe du

5t ¥ = ‘-‘. I.--....-

DL

L'influence de ces remontées d'eau profonde varie beaucoup en
fonction de la saison donc de l'apport des eaux de la nappe de s@rface,
du temps de pompage et du rabattement dans l'ouvrage. La température en
un méme point peut passer de 6°2 & 22° dans la méme année. La tempéra-
ture et le TH peuvent passer de 24°C a 30°C et de 34° & 112° respecti-
vement sur les forages les mieux placés sur l'anomalie géochimique et

géothermique.

ceaSons
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- Utilisation de la ressource
Confluent RHONE-EYRIEUX
Lettre Collectivités Volume prélevé Observations
repere concernées en Mm
Pour 1'A.E.P.
B BEAUCHASTEL 0,14 2 puits avec 3
pompes de 50 m3/h
C ST-LAURENT-du-PAPE 0,05 1 puits.
7 ;
@W&At@f) D, LA VOULTE (Les Gonettes) 0,26 1 puits @ 4000
%m?&m{- Do |in Voule
Pour 1l'Industrie
-\ Coopérative Fruitiere 50 m3/h eau de.
de BEAUCHASTEL refroidissement
E1 RHONE~-POULENC TEXTILE 1.000 m3/h E1 Puits EST
avant -4 forages-
fermeture '
? E2 RHONE-POULENC TEXTILE E2 Puits des
I Gonettes
-2 forages-
l E3 RHONE-POULENC TEXTILE E3 Puits
BEAUCHASTEL
-2 forages -

Bilan de la ressource

e la vallée de 1'EYRIEUX et le

11 y a entre 80 et 100 pigques entr
3/h, et exceptionnel-

RHONE qui pompent simultanément entre 20 et 60 m
. lement 200 m3/h.
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- yulnérabilité

Les eaux de la nappe de 1'EYRIEUX en liaison étroite avec la ri-
vigre, semblent particuliérement vulnérables a une pollution accidentel-
le ou chronique en période de basses eaux. Les 16nes et les carrieéres
mal entretenues en rive droite sont des dangers pour la nappe.

- Conclusion

- nappes a fortes productivité et trds exploitées.

- possibilité d'exploitation eaux nhydro-thermales pour géothermie
basse énergie.




EXTRAIT DE L'ARRETE
DU 24 MARS 1998

Arrété du 24 mars 1998 rclatif i la constitution des dossiers mentionnés aux artlcles 4, 5, 20 et 22 du décret n° 89-3 du
3 janvier 1989 modifié concernant les eaux destinées i 1a consemmation humaine, & I'exclusion des eaux minérales

{Journal officiel du 28 avril 1998)

La ministre de 'emploi et de la solidaritg,

Vi le décret n° 89-3 du 3 janvier 1989 modifié rclatif aux eaux destinées 2 la consommation humaine, a I'exclusion des eanx
minérales ;

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prévues par l'article 10 de
la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif 4 la nomenclature des opérations sournises a autorisation ou 4 déclaration
en application de article 10 de la loin® 92-3du3 janvier 1992 sur V'eau ;

Vu l'avis du 20 janvier 1998 du Conseil supérieur d'hygiéne publique dc France ;

Vu I'avis du 16 mars 1998 de la mission interministériclle de l'eau,

Arréte :

Art. ler. - Les informations minimales nécessaires pour évaluer la qualité des eaux prélevées et les risques éventuels de leur
altération physique, chimique et microbiologigue, conformément aux dispositions prévues a l'article 4 (I, 1°) du décrel du
3 janvier 1989, sont définies 4 I'annexe I du présent arréte.

Art. 2. - La déclaration prévue a l'article 20 du décret du 3 janvier 1989 comporte les informations sur la qualité de I'eau définies
3 'annexe I du présent arréte.

Art. 3. - Le préfet peut imposer unc analyse supplémentaire a cclle exigée en application dc l'article ler, dont il précisc les
paramétres & mesurct, lorsque les conditions climatiques, environnementales ou le contexte hydrogéologique sont susceptibles
dinfluencer de maniére significative la qualité de I'cau, et notamment dans le cas de nappes alluviales et d'saux d'origine
karstique.

Art. 4. - Les prélévements sont réalisés par les agents visés & l'article 11 du décret du 3 janvier 1989 et les analyses par les
laboratoires mentionnés & Particle 12 de ce décret.

Art. 5. - Lorsque le débit de prélévement est supérieur & 100 m*/jour, I"étude portant sur les caractéristiques géologiques et
hydrogéologiques du secteur aquifére concerné, sur la valnérabilité dc la ressource, sur I'évaluation des risques de pollution ct sur
les mesures de protection 4 mettre en place, prévuc 3 larticle 4 (11, 2°) du déeret du 3 janvier 1989, comporte les éléments définis
4 l'annexe 1I.

Art. 6. - Les études portant sur le choix des produits et procédés de traitement, prévues a l'article 4 (11, 4°) du décret du 3 janvier
1989, comportent les éléments définis & l'annexc HI.

Art. 7. - Larrété du 10 juillet 1989 modifi¢ relatif 4 la définition des procédures administratives fixées aux articles 4, 5, 15, 16 et
17 du décret n° 89-3 du 3 janvier 1989 modifié concernant les eaux destinées i la consommation humaine,  l'exclusion des caux
minérales, est abrogé.

Art. 8. - Le directeur général de Ia santé ¢st chargé de I'exéeution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la
République frangaise.

Fait & Paris, lc 24 mars 1998.

Pour la ministre et par délégation
Le dircctour général de la santé,
J. Ménard



RESUME DE LA CIRCULAIRE DU
24 Juillet 1990 (document BRGM)

TEF LTIRO kL BRI S50 g ;
s H joé ive 4 tn mise en place des périmétres de
- Circuluire dn 24 joifiet 1990 relative 2 Ia mise é

:x%atlfiﬁm des puints de préRvement d'ean destinée 3 la consommation humaine
{ainere 112, p. 165)
qmahsre siEre 2 - fve au périmetre de
{5 eecad tre de Ta Sunté du 10 décembre 1965, velaifve uu périmetre d
':: wmtﬁef;;:: de préfevement d'esu destinde & Valimentation des collectivités
ilﬁ;mc&! abrogée et remplacée par la circulaire du 23 juiliet 1990

L ¢ B ] suret 89-3 modifié, donne des isuchions
i it cireulaive, prise en apphication du dévret o e o |
:;?;*z?:es sur iefrnwdahlés e les proceduges de deéfimitioe c}t‘s périmistres de protec
e et que sur les preseriptions d ETre o QRUNTE I <E périmetnes.

Ea.siaire Tappetie que : » :
'La;pmtctﬁm des poims de prélevement d'vay de:mda ia »mx;:;:‘u::g;::)

; mEAlTR €5t b S i en place de périmetres de prowec inis

- o e niiove i destines & fuire cbomcle aus €lé-

pour v aximal de prélevement ei desunés & fuire | :

U e i de Tagen sigmficative 12 quaiité des

s polluants susceptibles dalterer agon Sig ¢
mmx Ap?{mwmu?n our de \:_s plrimbires, certaines aclivités peuvent 2re mierdites

o réglemnentEes.

édiate, Vantre de proteciicdl rap-

fe gt deux , Funde pr ion i : /B i
LL:‘ l\x;iima;)mpw%s dventueliemens pai un WOSICIC périmatre, dit de protecuon
RO,

Floizpds.

« Le périmetre de protection immédiate a pour fonctions d'empécher la détério-
ration des ouvrages de prélevement et d'éviter que des déversements ou des
infiltrations de substances pofluantes se produisent 2 I'intérienr ou a proximité
immédiate du captage. Les terrains compris dans ca périmétre sont clbturds,
sauf dérogation prévue dans l'acte déclaratif d'utilité publique, et sont régulig-
rement entretenus. Toutes activités, installations et tous dépts y sont interdits
en dehors de ceux qui sont explicitement autorisés dans I'acte déclaratif d'uti-
lité publique (art. 16 du décret n® 89-3 du 3 janvier 1989 modific),

»Le périmetre de protection sapprochée doit protéger sfficacement le caplage
vis-a-vis de la migration souterraine des substances polluantes. Son étendue
est déterminée en prenant compte :

- les caractéristiques physiques de I'aguifere et de I'écoulemant souterrain ;
- le débit maximal de pompage ;
- la vulnérabilité ;

- l'origine et de lu nature des pollutions contre | guelles il est né ire de
protéger les eaux souterraincs,

Les notions de base A retenjt sont ©

- la durée et la vitesse de transfert de I'eau entre les points d'émission de poliu-
tions passibles et le point de prélévement dans 1a nappe ;

- le pouvoir de fixation et de dégradation du 5ol et du sous-sol vis-2-vis des pol-
luants ;

- le pouvoir de dispersion des eaux souterraines.

Dans des situations complexes, le périmétre de protection rapprochée peut compor-
tes plusieurs zones, disjointes ou non, d&limitées selon % vulnérabilité de Faquifere
et & la distance au point de captage.

A Tintérieur de ce périmdtre sont interdits les activités, installations et dépdis sus-
ceptibles d'cnrainer une pollution de nature 3 rendre l'eau impropre & la consomma-
tion humaine. Les autres activiiés. installations et dépbts peuvent fuire l'objet de
prescriptions prévues dans l'acte déclaratif d'wtilité publique et sont soumis 2 une
surveillance particuli¢re. Chaque fois qu'il est nécessaire, le méme acte précise que
les limites du périmtre de protection rapprochée seront matériatisées et signalées
{décretn® 89-3 du 3 janvier 1989 modifié).

A lintérieur de ce périmetre de protection rapprochée, toutes installations, tons
ouvrages, fravaux ou activités sont soumis 4 autorisation, méme s'ils ne sont soumis
qu'a déclaration au titre de la nomenclature (décret n® 93-743 du 29 mars 1993, art. 2).

Ainsi, seront notamment examinges :
- les autorisations de rejet, d'épandage ou de dépot déja accordées ;

- les activités soumises aux réglements particuliers comportant des prescrip-
tions relatives & [a protection des eaux.

Feront €galement 'objet d'un examzn particulier, les activités re televant pas d'une
réglementation générale relative 2 1a protection des eaux souterraines ou de regle-
ments techniques spécifiques et, en particulier =

- les taits susceptibles de modifier les écoulements on favoriser les infilrrations
rapides ;

- les faits susceptibles de provoquer des poltutions accidentelies ;

- les faits susceptibles d'engendrer des pellutions affectant la qualité des eaux
prélevées ou de contribucr dc maniére significalive & une poltution diffuse de
la nappe ;

- épandages de fertilisanis et de produits phytosanitaires ;

- lessivages des d4pdts de woute nature ;

- infiltrations d'eaux uvsées issues de collectivités H

- lessivages d'installations diverses ;

- pratiques agricoles intensives ov de type maraichages ;

- prépurations et stockage de solutions de produits phytosanitaires, d'engrais,
ele..,

- création ou agrandissement de cimetidrey {circulaire du 24 juillet 1990).

Cos textes ne précisant pas si ves faits sont « interdits » ou « réglementés », ils doi-
vent étre examinés au cas par cas. Il appartient donc A Ihydrogéologue agréd de pré-
ciser quelle forme prendra la prescription et, dans le cas d'activité réglementée. de
spéifier clairement 1a nature de la réglementation.

«Le périmetre de protection éloignée prolonge éventucllement le précédent
pour renforces la protection contre les pollutions permanentes ou diffuses, 1)
sera créé si l'on considere que Papplication de Ja réglementation générale,
méme renforcée, n'est pas suffisante.

' Lorsque 'application ot le contréle des mesures envisagées s'avérent difficiles (zone
fnggmem urbanisée par exemple), des solutions autes que l'institation d'un péri-
métre de protection £loignée devront étre recherchées pour prévenir les risques de
‘igollun'on dans la zone J'alimentation de captage : information du public et des pro-
essionnels, abaissement de seuils d'autorisation de rcjet, contrdle renforcé en matid-
dinstallations classées, de police des saux et d'hygizne du milieu (circulaire du
24 juillet 1990). A Yinérieur du périmetre de protection Eloignée peuvent &tre régle-
nés les activitgs, installations el dépbis qui présentent danger de pollution pour
eaux prélevées ou transportées (déeret n® 89-3 do 3 Jjanvier 1989, modifié).
e grande partic de la circnlaire est consacrée aux abligations des collectivités ter-

" Spriaes :

« La constitution du dossier technique préparatoire qui doit &tre joint 2 la
demande de déclaration dutilitd publique, est 2 la charge de la collectivits.
Elle peut &tre confiée a tout organisme spécialisé, public ou privé.

» Le dossier technique préparatoire doit réunir 'essentiel des donndes existantes
dans un rayon suftisant pour hien cerner les caractéristiques du bassin d'ali-
mentation du captnge notamment :

- vuinérabilité de Ta nappe en fonction des caraclénistigues geis fxilla;t;og?qﬁz
recouviement, du mode de Hécoulement des eanx, du 1:11) il s n; m;r)nm e
Tocal et des conditions de renouvellement desleaux .de a nappe.
ses relaions éventuelles avec des eaux superficielles '

5 tisques de pollution par l'inventairg des aclivires d_\lx_ scclz:;

considéré, de 1a connaissance des rejets el des pmc?uu.s dangereuxit.m lée_,f, "

indications des prescriptions réglementaires, de Pexistence de d;:«p'OE‘m B

lsl:ldr:’c:ilﬁgrx::e et dalerte et de moyens de prévention, de la vulnérabilieé de fa

Tappe.
La circulaire définit également la mis

- évaluation de

sion de {hydrogéologue agréé en matié;e d‘h_y-
ique, ainsi issions ices de VErar. Dans le cadre de mis-
isne publigue, ainsi que les missions des services e cadre de T
fll(ir]l: geu\ sle?'l\]im de Fﬁmt, il est indiqué notamment que g fa co‘ljlecm 1t:é ;il[’l‘l::(:lr;glt.
‘ G pat 1a déclaration dutilité publique adressc la demande au préet, en JOi
concemée par [a déclaration dud ‘ D
er pré ire ct lc rapport de Phydrogéologue agr atitre ¢
gnant le dossier prepar;tmre el r ot G
i ique. A patir de ces informarions, le servic . dinsiruite
ﬁl::;np;f lgzgare. Eue potice explicative qui sera Jointe au dossier soumis  l'enquéte
publiqucj 11 organise la consultation des services COMCEINES. . ».

e 4 % .1200% 2w Vianvier 1992 enr I'eay et civculaive d’application



EXRAIT DU CODE DE LA SANTE PUBLIQUE

Ordonnance n° 2000-548 du 15 juin 2000 relative
4 la partie Législative du code de la santé publigue

(Journa! officie! du 22 juin 2000)
J

TITRE IT
SECURITE SANITAIRE
DES EAUX ET DES ALIMENTS
Chapitre Ter
Eaux potables

Art. L. 1321-1. - Toute personnc qui offre an public de I'eau en vue de I'alimentation humaine, 3 titre onéreux ou a tilre gratuit et
sous quelque forme que ce soil, y compris la glace alimentaire, est tenue de s'assurer que cetie eau est propre a la consommation,
L'utilisation d'eau non potable pour la préparation et la conscrvation de toutes denrées ot marchandises destinées a I'alimentation
humainc cst interdite.

Art. L. 13212, - En vue d'assurer la protection de la qualité des canx, l'acte portant déclaration d'utilité publigue des ravaux de
préltvement d'eau destinée & l'alimentation des collectivités humaines détermine autour du point de prélévement un périmétre de
protcction immédiate dout les terrains sont & acquérir en pleine propriéé, un périmétre de protection rapprochée 2 l'intérieur
duquct peuvent &tre interdits ou réglementés toutes activités ct tous dépdis ou installations de nature & nuire directement ou
indirectement a la qualité des caux ct, le cas échéant, un périméire de protection éloignce & I'intérieur duqucl peuvent étre
réglementés les activilés, installations et dépdts ci-dessus mentionnés.

L'acte portant déclaration d'utilité publique des travaux de prélévement d'ean destinée a I'alimentation des collectivités humaines
détermine, en ce qui concerne les activités, dépéts et installations cxistant 3 la date de sa publication, les délais dans lesquels il
doit étre satisfait aux conditions prévues par le présent article et ses réglements d*application.

Des actes déclaralifs d'utilité publique peuvent, dans les mémes conditions, délcrminer les périmétres de protection autour des
puints de prélévement cxistants, ainsi qu'autour des ouvrages d'adduction a écoulement libre ¢t des réservoirs enterrés.

Art. L. 1321-3. - Les indemnités qui peuvent &tre dues aux propriétaires ou occupants de terrains compris dans un périmetre de
protection de prélévement d'eau destinée & I'alimentation des collectivités humaines, 2 la suite de mesures prises pour assurer la
protection de cette cau, sont fixées sclon les régles applicables en matiére d'expropriation pour cause d'otilité publique.

Art. L. 1321-4. - Lo concessionnaire d'une distribution d'eau potable est tenu de faire vérifier la qualité de l'eau qui fait I'objet de
cette distnhution.

Les méthodes de correction 4 metire éventueliement cn ocuvre doivent &tre approuvées par It ministre chargé de la santé, sur avis
motivé du Conscil supérieur d'hygiéne publique de France.

Art. L. 1321-5. - Si le captage et la distribution d'cau potable son faits en régie, les obligations prévues i Particle L. 1321-4
incombent 2 la collcetivité intéressée avee le concours duo service communal d'hygiéne ct de santé s'il en existe un dans la
commune el sous Ja surveillance du directenr départemenial des affaires sanivaires ot sociales.

Les mémes obligations incombent aux collectivités en ce qui concerne les puits publics, sources, nappes souterraines ou
superficielles ou cours d'eau servant A ['alimentation collective des habitants.

En cas d'inobservation par une collectivité des obligations énoncées au présent article, le représentant de UEtat dans le
département, aprés mise en demceuore restée sans résultat, prend les mesures nécessaires. Il est procédé & ces mesures anx frais des
communes,

Art. L. 1321-6. - En cas dc condamnation du concessionnaire par application des dispositions de Farticle L. 1324-3, e ministre
chargé de la santé peut, apres avoir entendu le concessionnaire et demandé Favis du conseil municipal, prononcer la déchéance de
la concession, sauf recours devant la juridiction administrative. La décision du ministre est prise aprés avis du Conseil supérieur
d'hygiéne publique de France.

Art. L. 1321-7. - L'embouteillage de I'eau destinée 4 la consommation publique sinsi que le captage et la diswibution d’eau
d'alimentation hurnaine par un réseau d'adduction privé sont soumis a l'autorisation du représentant de 1'Etat dans le département,

Art. L. 1321-8. - Sont interdites les amendes par canaux 3 cicl ouvert d'eau destinée a l'alimentation humaine 2 Pexception de
cclles qui, existant au 30 octobre 1935, ont fait l'objet de travaux d'aménagement garantissant que I'cau livrée est propre a la
consommation.

Art. L. 1321-9. - Les données sur la qualité de l'sau destinée a I'alimentation humaine et, notamment les résultats des analyses
réalisées dans le cadre du contrdle sanitaire et les analyses réalisées chez les particuliers sont publigues et communicables aux
tiers.

Le représentant de I'Etat dans le département est tomt de communiquer régulidrement aux maires les données relatives a la qualit¢

de I'can distribuée, cn des termes simples et compréhensibles pour tous les usagers.
Les données relatives 2 la qualité de I'cau distribuée font I'objet d'un affichage en mairie et de toutes autres mesures de publicité
appropriées dans des conditions fixées par décret.

Art. L. 1321-10. - Sont détcrmindes par décret en Canseil d'Etat, aprés avis du Conseil supérieur d'hygigne publique de France :
1° A Vexception de larticle L. 1321-9, les modalités d'application des dispositions du présent chapitre, et notamment celles du
conirble de leur exécution et les conditions dans lesquelles les personnes o enireprises mentionnéus par lesdites dispositions
doivent rembaurser les frais de ce contrdle :

2° Les conditions dans lesquelles le concessionnaire d'unc distribution d'cau potable est tenu d'en faire vérifier la qualité ;

3° Les conditions dans lesquelles le représentant de F'Etat dans Ic département peut suspendre ou retirer Vautorisation prévae a
larticle L, 1321-7.



SOMMAIRE DU DECRET 89.3
DU 3 JANVIER 1989

Décret 89-3 du 3 janvier 1989 modifié¢ relatif aux eaux destinées a la
consommation humaine 3 'exclusion des eaux minérales naturelles modifi¢

Visas du déeret

Section I : dispositions générales (article ler 4 article 14)

Section I : Dispositions relatives aux eaux douces superficielles utilisées ou destinges a étre utilisées pour
la production d'eau destinée a la consommation humaine (article 15 a article 19)

Section II : Dispositions relatives aux distributions collectives, publiques et privées (article 20 3 article
21)

Section IV : Dispositions relatives aux eaux conditionnées autres que les eaux minérales naturelles et a la
glace alimentaire d'origine hydrique ( article 22 & article 25)

Section V : Dispositions concernant les régles d'hygiéne applicables aux installations de distribution d'eau
destinée 2 la consommation humaine (article 26 a article 35)

Section VI : Dispositions particuliéres (article 36 & article 38)
Annexe I.1 : Limite de qualité des eaux destinées 4 la consommation humaine
Anmexe 1.2 : Autres références de qualit¢ des eanx destinées a la consommation humaine

Annexe 1.3 : Exigences de qualité des douces superficiclles utilisées on destinées a &tre utilisées pour la
production d'eau destinée a la consommation humaine

Auanexe 11 : Programmes d'analyse des échantillons d'eau

Annexe I : Limite de gualité des eaux brutes utilisées pour la production d'eaun destinée a la
consommation humaine
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ANNEXE 5.3.
ELEMENTS RELATIFS AU RESEAU D’ASSAINISSEMENT

= Assainissement collectif

La commune est concernée par une station d'épuration traitant une charge polluante d'eaux usées domestiques
comprise entre 2.000 et 15.000 Equivalent-Habitants: station d'épuration de Beauchastel de type boues activées,
mise en service en 1978 et d'une capacité de traitement de 2500 EH.

Ce systéme d'assainissement est vieillissant et arrive en limite de capacité de traitement. Il doit étre amélioré car
il est fortement impacté par les eaux parasites et présente trop de rejets d'effluents non traités.

Lle Blaud ol se trouve la zone d'activités, la piscine, le camping et un CAT dispose d'un réseau non raccordg,
les effluents collectés se rejetant directement dans le Rhéne.

La communauté d'agglomération envisage un transfert des eaux usees déja collectées vers la station de
LaVoulte/Le Pouzin. Une solution est a rechercher pour I'lle de Blaud.

= Assainissement non collectif

La communauté d'agglomération dispose également de la compétence
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ANNEXE 5.4,
ELEMENTS RELATIFS AU SYSTEME D’ELIMINATION DES DECHETS

Collecte des déchets des ménages en bacs de regroupement sur I'ensemble du territoire

La Communauté d'Agglomération Privas Centre Ardéche met a disposition des habitants du territoire des bacs a
ordures ménageres.

Le bac a ordures ménagéres est ramasse une fois par semaine.

Les ordures ménageéres sont ensuite traitées et valorisées au centre de valorisation du SYTRAD & Etoile sur
Rhéne (26) ou enfouies a Chatuzange le Goubet (26).

Tri sélectif et déchetteries :

Plusieurs points d’apports volontaires sont mis a disposition sur la commune.

Ces points d'apport permettent de collecter les emballages légers, le verres, les papiers et journaux.
Plusieurs déchéteries a I'échelle de I'agglomération.







21/02/20 Plan Local d'Urbanisme - BEAUCHASTEL - Annexe Classement Sonore

ANNEXE 5.5.
CLASSEMENT SONORE DES INFRASTRUCTURES

Les infrastructures suivantes font I'objet d'un classement par arrété préfectoral en tant qu'infrastructures
bruyantes :

— les routes nationales,

— lesroutes départementales,

— les autoroutes,

— les infrastructures ferroviaires.

Cet arrété, pris en application de la Loi sur le Bruit et ses décrets d'application, vise a classer, suivant
5 catégories, les différentes voies de transport terrestre en fonction de leur niveau de nuisance sonore. Les
batiments a construire a proximité de ces voies devront étre dotés de certaines protections acoustiques.

Le classement génére des secteurs a l'intérieur desquels ces protections acoustiques devront étre prises en
compte, qui varient de 30 m a 300 m de large.

En ce qui concerne la commune de BEAUCHASTEL, les voies suivantes sont concernées :

= Voir l'arrété préfectoral du 23 Décembre 2011 pour les routes nationales :

— RD86: Secteur de 100 m (catégorie 3).

= Voir l'arrété préfectoral du 13 Mars 2013 pour la voie ferrée :

— Voire ferrée:  Secteur de 300 m (catégorie 1).

La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond a la distance mentionnée ci-dessus comptée de part et
d'autre de l'infrastructure :

— pour les infrastructures ferroviaires, a partir du bord extérieur de la chaussée la plus proche,

— pour les infrastructures routiéres, a partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’ARDECHE

Direction départementale
des territoires

Service urbanisme et territoires

ARRETE PREFECTORAL N° 2011357-0012 DU 23/12/2011

Classement sonore des infrastructures de transports terrestres
dans le département de I'Ardéche — Routes départementales

Le Préfet de I’Ardéche,

Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation, et notamment son article R 111-4-1 ;
VU le code de I'environnement, et notamment ses articles L 571-10 et R 571-32 3 R 571-43 ;
VU la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et notamment ses

articles 13 et 14 ;

VU le décret n° 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour l'application de 1'article L'111-11-1 du code
de la construction et de I'habitation et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains
batiments autres que d'habitation et de leurs équipements ;

VU le décret n® 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports
terrestres et modifiant le code de l'urbanisme et le code de la construction et de I'habitation ;

VU larrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et a l'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les secteurs
affectés par le bruit ;

VU larrété Préfectoral n°99/887 du 28 juin 1999 relatif au classement sonore des
infrastructures de transports terrestres dans le département de I'Ardéche — routes
départementales ;

VU les arrétés du 25 avril 2003 pris en application du décret 95-20 du 9 janvier 1995 relatifs &
la limitation du bruit dans les établissements d' enseignement, dans les établissements de santé
et dans les hotels ;

VU l'avis des communes et des gestionnaires suite & leur consultation en date du 13 avril
2011.

SUR PROPOSITION de Monsieur le secrétaire général de la préfecture de 1'Ardéche,

Direction départementale des territoires - 2, Place des Mobiles BP 613 - 07006 Privas Cedex -Tél : 04.75.65.50.00 - Fax : 04.75.64.59.44
Adresse intemet des services de 1'Etat en Ardéche : www.ardeche.gouv. fr
Adresse intemet de la DDT : www.ardeche.equipement-agriculture.gouv. fr
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ARRETE

Article 1° :

Les dispositions de l'arrété préfectoral n°99/887 du 28 juin 1999 portant classement des
infrastructures de transports terrestres du département de 1'Ardéche — routes départementales
et détermination de l'isolement acoustique des batiments dans les secteurs affectés par le bruit
sont abrogées.

Article 2 :

Les dispositions des articles 2 a 4 de l'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de
classement des infrastructures de transports terrestres et 4 l'isolement acoustique des
batiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit sont applicables aux abords du

tracé des routes départementales du département de I'Ardéche.

Une représentation cartographique pour justifier ce classement est jointe en annexe I du
présent arrété : elle a un caractére illustratif et seul fait foi le texte du présent arrété.

Les tableaux joints en annexe II donnent pour chacune des voies mentionnées, le type de
tissu urbain, le classement dans une des 5 catégories définies dans l'arrété du 30 mai 1996
susvisé et la largeur des secteurs affectés par le bruit.

Article 3 :

Les batiments d'habitation, les batiments d'enseignement, les batiments de santé, de soins et
d'action sociale, ainsi que les batiments d'hébergement & caractére touristique a construire
dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés & I'article 2 doivent présenter un isolement
acoustique minimum contre les bruits extérieurs conformément aux décrets 95-20 et 95-21
SUSVISES,

Pour les batiments d'habitation, l'isolement acoustique et le confort thermique minimum sont
déterminés selon les articles 5 4 9 de l'artété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les batiments d'enseignement, les batiments de santé, de soins et d'action sociale, et les
hotels, l'isolement acoustique minimum est déterminé selon les exigences de l'article 2 des
arrétés respectifs du 25 avril susvisés,

Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 25 avril 2003 sont jointes en annexe IlI au
présent arrété.

Article 4 :

Les niveaux sonores que les comstructeurs sont tenus de prendre en compte pour la

3

détermination de Il'isolation acoustique des batiments a construire inclus dans les secteurs
affectés par le bruit définis & I'article 2 sont :



Catégorie Niveau sonore au point de référence, | Niveau sonore au point de référence,
en période diurne (en dB(A)) en période nocturne (en dB(A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément a la norme
NFS 31-130 "Cartographie du bruit en milieu extérieur", & une hauteur de 5 métres au dessus
du plan de roulement et :

> Pour les rues en U, & 2 métres de la ligne moyenne des fagades;

> Pour les tissus ouverts 3 une distance de 10 métres de l'infrastructure, mesurée & partir
du bord de chaussée le plus proche, augmentés de 3 dB(A) par rapport a la valeur en champ
libre pour les tissus ouverts, afin d'étre équivalents a un niveau en fagade. L'infrastructure est
considérée comme rectiligne, a bords dégagés, placée sur un sol horizontal réfléchissant,

Les notions de rues en U et de tissu ouvert sont définies dans la norme citée précédemment.

Article 5 :

Le présent arrété est applicable, & compter de sa publication au recueil des actes administratifs

du département et de son affichage dans les mairies des communes concernées.

Article 6 :

Les commurnes concernées par le présent arrété sont :

RD2 Alissas RD 104 Lachapelle-sous-Aubenas
Rd 82 ; 86 Andance RID 104 Laurac-en-Vivarais
i 20 202 Annonay RD 86 ; 86e La-Voulfe-sur-Rhone
RD 86 Arras-sur-Rhone RD 86 Lemps

RD 104 Aubenas RD86; 104 Le-Pouzin

RD 86 Baix RD 86 Le-Teil

RD 86 ; B6e Beauchastel RD 2 Lyas

RD 820 Boulieu-les-Annonay RD 86 Mauves

RD 86 ; 86k Bourg-Saint-Andéol RD 86 Meysse

RD 11;86 Charmes-sur-Rhone RD 104 Montréal

RD 86 Chateaubourg RD 86 Ozon

RD2 Chomerac RD 820 Peaugres

RD 86 Cornas RD2; 104 Privas

RD 104 Coux RD 86 ; 86h Rochemaure

RD 86 Cruas Rd 578 Roiffieux




g 2%9: }go’ 37 Davézieux RD g6 ;104 Rompon

RD 820 TFélines RD 104 Rosidres

RD 104 Flaviac RID 579 Ruoms

RD B6 Glun RD 579 Salavas

RD» 104 Gourdon RD 86 ; Béc Sarras

RID 86 ;96 ; 533 Guilherand-Granges RD 820 Serriéres

RD 104 Jojeuse RD 86; 96 Soyons

RD 578 Labégude RD 82 Saint-Cyr

Rd 820 Saint-Clair RD 104 St-Privat

RD B2 Saint-Desirat RD 104 ; 579 St-Sernin

RD 104 St-Etienne-de-Boulogne RD 86;95;532 {Tournon-sur-Rhdne
RD 104 ;579 St-Etienne-de-Fonibellon |RD 104 Uzer

RD 82 St-Etfienne-de-Valoux RD 579 Vagnas

RD 11; 86 ; &6e St-Georges-les-Bains RD 290 ; 579 Vallon-Pont-d'Are
RD 86 St-Jean-de-Muzols RD 253 ;578 Vals-les-Bains
RD 104 St-Julien-en-St-Alban RD 104 Vesseaux

RD 86 St-Just RD 104 VYeyras

RD 86 St-Marcel-d'Ardéche RD 104 Vinezac

RD 820 St-Marcel-les-Annonay RD 86 Vion

RID> 86;279 ;533 |St-Peray RD 86 Viviers

RD 104 St-Priest

Article 7 3

Le présent arrété doit étre annexé par M. le maire de chaque commune, visée a l'article 6, au

plan local d'urbanisme.

Les secteurs affectés par le bruit définis & V'article 2 doivent &tre reportés par M. le maire de
chaque commune, visées a l'article 6, dans les documents graphiques du plan local

d'urbanisme.

Article 8 :

Une copie de cet arrété doit &tre affichée & la mairie de chaque commune, visée a l'article 6,

pendant un mois au minimum,




Article 9 :

Des copies du présent arrété sont adressées a :

. MM les sous-préfets de Tournon et Largentiére,

. MM les maires des communes concernées,

. M. le Directeur Départemental des Territoires (DDT),

. M, le Directeur Régional de 1'Environnement, de 'Aménagement et du Logement
(DREAL),

. M. le Délégué territorial de I'Ardéche (ARS Rhone-Alpes).

Article 10 :

M. le secrétaire général de la préfecture, MM. les sous-préfets de Tournon et Largentiere, M.
le maire de chaque commune, visée & l'article 6, et M. le directeur départemental des
territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arréte.

Pour le Préfet,
Le Secréigs J T

Tl
[P

Pamivigis W

Annexes :

I —- Cartographie acoustique des routes départementales
II - Liste des voies mentionnées & l'article 2

Iil-1 — Copie de l'arrété du 30 mai 1996

III-2 — Copie des arrétés du 25 avril 2003
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’ARDECHE

Direction départementale
des territoires

Service urbanisme et territoires ?J-ulm_a '&4 1 3 F‘I]l‘ﬁ\Rn 20 13

P

ARRETE PREFECTORAL « ~ ZoA3072-co )3
Classement sonore des infrastructures de transports terrestres
dans le département de 1' Ardéche — Voie S.N.C.F.
Le Préfet de I’Ardéche,

Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de la construction et de 'habitation, et notamment son article R 111-4-1 ;

VU le code de I'environnement, et notamment ses articles L 571-10 et R 571-32 4 R 571-43 3
VU la loi n° 92-1444 du 31 décembre 1992 relative a la lutte contre le bruit, et notamment ses
articles 13 et 14 ;

VU le décret n® 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour 'application de 1'article L 111-11-1 du code
de la construction et de l'habitation et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains
bétiments autres que d'habitation et de leurs équipements ;

VU le décret n° 95-21 du 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de transports
terrestres et modifiant le code de l'urbanisme et le code de la construction et de I'habitation ;

VU larrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et a I'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les secteurs
affectés par le bruit ;

VU l'arréte Préfectoral n°99/913 du 30 juin 1999 relatif au classement sonore des
infrastructures de transports terrestres dans le département de 1'Ardéche — voie S.N.C.E. ;

VU les arrétés du 25 avril 2003 pris en application du décret 95-20 du 9 janvier 1995 relatifs a
la Iimitation du bruit dans les établissements d' enseignement, dans les établissements de santé
et dans les hotels ;

VU T'avis des communes et des gestionnaires suite a leur consultation en date du 19 octobre
2012.

SUR PROPOSITION de Monsieur le secrétaire général de la préfecture de 1'Ardéche,

Direction départementale des territoires - 2, Place des Mobiles BP 613 - 07006 Privas Cedex -Tél : 04.75.65.50.00 - Fax : 04.75.64.59.44
Adresse internet des services de I’Etat en Ardéche : www.ardeche.gouv.fr
Adresse internet de la DDT : www.ardeche.equipement-agriculture.gouv. fr
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ARRETE

Article 1° ;

Les dispositions de l'arrété préfectoral n°99/913 du 30 juin 1999 portant classement des
infrastructures de transports terrestres du département de I'Ardéche — voie S.N.C.F, et
détermination de I'isolement acoustique des batiments dans les secteurs affectés par le bruit,
sont abrogées.

Article 2 :

Les dispositions des articles 2 a 4 de l'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de
classement des infrastructures de transports terrestres et a l'isolement acoustique des
batiments d'habitation dans les secteurs affectés par le bruit sont applicables aux abords du
tracé de la voie S.N.C.F. du département de 1'Ardéche.

Si sur un trongon de l'infrastructure de transports terrestres, il existe une protection acoustique
par couverture ou tunnel, il n'y a pas lieu de classer le trongon considéré.

Une représentation cartographique pour justifier ce classement est jointe en annexe I du
présent arrété : elle a un caractere illustratif et seul fait foi le texte du présent arrété.

Le tableau joint en annexe II donne pour chacune des voies mentionnées, le type de tissu, le
classement dans une des 5 catégories définies dans l'arrété du 30 mai 1996 susvisé et la
largeur des secteurs affectés par le bruit.

Article 3 :

Les batiments d'habitation, les batiments d'enseignement, les batiments de santé, de soins et
d'action sociale, ainsi que les batiments d'hébergement a caractére touristique & construire
dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés a l'article 2 doivent présenter un isolement
acoustique minimum contre les bruits extérieurs conformément aux décrets 95-20 et 95-21
Susviseés.

Pour les batiments d'habitation, 1'isolement acoustique et le confort thermique minimum sont
déterminés selon les articles 5 a 9 de l'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les batiments d'enseignement, les batiments de santé, de soins et d'action sociale, et les
hotels, I'isolement acoustique minimum est déterminé selon les exigences de l'article 2 des
arrétés respectifs du 25 avril susvisés.

Des copies des arrétés du 30 mai 1996 et du 25 avril 2003 sont jointes en annexe III au
présent arrété.

Article 4 :

Les niveaux sonores que les constructeurs sont tenus de prendre en compte pour la
détermination de 1'isolation acoustique des batiments a4 construire inclus dans les secteurs
affectés par le bruit définis a l'article 2 sont :



Catégorie Niveau sonore au point de référence, Niveau sonore au poingde référence,i
en période diurne (en dB(A)) en période nocturne (en dB(A))
1 83 78
2 79 74
3 73 68
4 68 63
5 63 58

Ces niveaux sonores sont évalués en des points de référence situés, conformément a la norme
NFS 31-130 "Cartographie du bruit en milieu extérieur", a4 une hauteur de 5 métres au dessus

du plan de roulement et :

> a une distance de 10 métres de l'infrastructure, mesurée a partir du bord du rail le plus
proche, augmenté de 3dB(A) par rapport & la valeur en champ libre pour étre équivalents a un
niveau de facades. L'infrastructure est considérée comme rectiligne, a bords dégagés, placée

sur sol horizontal réfléchissant.

Article 5 :

Le présent arrété est applicable, & compter de sa publication au recueil des actes administratifs
du département et de son affichage dans les mairies des communes concernées.

Article 6 :

Les communes concernées par le présent arrété sont :

Andance La-Voulte-sur-Rhdne Saint-Just-d'Ardeche
Arras-sur-Rhéne Le-Pouzin Saint-Montan

Baix Le-Teil Saint-Marcel-d'Ardéche ]
Beauchastel Lemps Saint-Peray
Bourg-Saint-Andéol Limony Sarras

Champagne Mauves Serrieres
Charmes-sur-Rhone Meysse Soyons
Chateaubourg Ozon Tournon-sur-Rhéne
Charnas Peyraud Vion

Cornas Rochemaure Viviers

Cruas Rompon

Félines Saint-Désirat

Glun Saint-Georges-les-Bains

Guilherand-Granges

Saint-Jean-de-Muzols




Article 7 :

Le présent arrét¢ doit étre annexé par Mme le maire ou M. le maire de chaque commune,
visée a l'article 6, au plan local d'urbanisme.

Les secteurs affectés par le bruit définis a l'article 2 doivent étre reportés par Mme le maire ou
M. le maire de chaque commune, visées a l'article 6, dans les documents graphiques du plan
local d'urbanisme.

Article 8 :

Une copie de cet arrété doit étre affichée a la mairie de chaque commune, visée a I'article 6,
pendant un mois au minimum.

Article 9 :

Des copies du présent arrété sont adressées a :

. MM. les sous-préfets de Tournon et Largentiére,

. Mmes ou MM. les maires des communes concernées,

. M. le Directeur Départemental des Territoires (DDT),

. M. le Directeur Régional de 1'Environnement, de I'Aménagement et du Logement
(DREAL),

. M. le Délégué territorial de I'Ardeche (ARS Rhone-Alpes).

Article 10 :

M. le secrétaire geénéral de la préfecture, MM. les sous-préfets de Tournon et Largentiére,
Mme le maire ou M. le maire de chaque commune, visée a l'article 6, et M. le directeur
départemental des territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne de l'exécution du
présent arrété.

e Bighic) n‘)r{v_«‘f{""?“"‘

T‘:__—‘::__Li f\\ .;-'_1;‘ E

aire Général,

Annexes :

I — Cartographie acoustique du réseau voies ferrées
IT — Liste des voies mentionnées a l'article 2

I11-1 — Copie du décret du 9 janvier 1995

I11-2 — Copie de l'arrété du 30 mai 1996

ITI-3 — Copie des arrétés du 25 avril 2003
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